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A WARNING

All motorized sports are HAZARDOUS, that involves various known and unknown risks that could result
injuries, permanent paralysis or even death. Leatt's boots were designed to reduce the risk of injuries
to the foot in the event a motorcycle crash and were tested for cut and abrasive resistance as well. The
plastic components were also tested to be able to prevent injuries. No product, including Leatt’s boots, can
completely prevent injuries of any kind.

We strongly advise to check the general state of your boot, i.e, proper functioning of the closure system and
the fastening of the mechanisms, no tearing/perforation of the upper or sole, before any use.

Please read the instructions carefully and contact your local dealer if you need more information.

Testing and Approval

Leatt® 3.5 & 3.5 Hydradri boots are a Personal Protective Equipment (PPE) belonging to the second Category
Risk according to the REGULATION (EU) 2016/425 and it complies with the requirements laid down by the
European Standard EN13634:2017 Protective footwear for motorcycle'. It has been certified by DOLOMITICERT
SCARL, Zi Villanova, 32013 Longarone, Italy, Notified Body Number 2008.

This European Standard includes several properties which have two performance levels in terms of
protection afforded. These cover the degree of risk or hazard that a motorcyclist will face in terms of the
type of riding and the nature of the accident. At an increased accident risk “Level 2" the performance features
offers increased performance. This higher performance level has an increased penalty of weight and comfort
and may not be acceptably to all riders.

To view the Declaration of Conformity to PPE Regulation (EU) 2016/425 please navigate to leatt.com and
select the DOCUMENTS tab on your product’s page.

Protection provided

Leatt's boots are designed and manufactured to provide both limited protection of the foot and lower leg
against the risk of impact in the event of a fall and maximum natural mobility to ride motorcycle with comfort
and security.

Both active and passive protection is given by the assembled plastic components and the articulation of
boot joint and mechanism that allows for natural foot, leg and ankle mobility. For proper function of the
boot it must fit and cover the foot and leg correctly. Make sure you use the correct size according to the
manufacturer’s size chart.

Use
Our boots are manufactured with the latest technology and are specifically designed for Motorcycle riders’
use only. The boots are not to be used for any other kinds of sports.

Marking and labeling
The following diagrams provide important information about this product and the protection it provides.
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Technical reference norm and corresponding pictogram

First 2 - Level of height of upper

Second 1 - Performance level achieved in the abrasion resistance testing
Third 2 - Performance level achieved in the impact cut resistance testing
Fourth 2 - Performance level achieved in the transverse rigidity of whole
footwear testing

EATL>

Manufacturer trademark

3.5 & 3.5 Hydradri

Name of the model

LEATT.COM

Website Address

12 Kiepersol Crescent,
Atlas Gardens Business
Park, Contermanskloof
Road, Durbanville,
Cape Town, South

Manufacturer address

Africa, 7550
CE certification: footwear declares conformity with
EUROPEAN REGULATION 2016/425
US7/EU40.5 Size Range
2021/01 Month & Year of production
==K
IIl Footwear Composition
PO 214689 Purchase order number
[E Includes user manual with information and instructions
EE UKCA Marking
v
@ Triman Logo

Minimum height of upper
and performance level1

Minimum height of upper
and performance level2

FOOTWEAR SIZE Efgurenmm)] Fﬁgureummu FOOTWEAR SIZE [HFéwewmm)] Pﬁgwewmm)]
French Point |UK French Point |UK

36 and below |Up to 3% 103 64 36 and below |Up to 3% 162 113

37 and 38 4to5 105 66 37 and 38 4t05 165 115

39 and 40 5% to 6% 109 68 39 and 40 5% to 6% 172 119

41 and 42 7t08 113 70 41 and 42 7t08 178 123

43 and 44 8% to 10 117 72 43 and 44 8% to 10 185 127

45 and below [8% and above |121 73 45 and below [8% and above |192 131
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Requirements for u|
to impact a

b

per resistance
rasion

Requlrements for upper resistance

to impact cut

MINIMUM IMPACT ABRASION || Areas Level 1 Level 2
RESISTANCE IN SECONDS "A Impact speed 2,0fm/s Impact speed Z,Ofm/s
Maximum knife Maximum knife
Areas Level 1 Level 2 " penetration 25mm penetration 25mm
A 1.55 255 || Impact speed 2,8 m/s Impact speed 2,8 m/s
B m knife um knife
B 5s 12s " penetratlon 25mm penetranon 15mm

Transverse rigidity of the whole footwear
Level 1: Peak value of load not less than 1,0kN. Level 2: Peak value of load not less than 1,5kN

Figure1: Footwear Figure2:
minimum upper
height definition D A
of H1 an H2:
s
H1
Cleaning

To clean the Leatt boots use a damp cloth and clean water. Touch-and-close fastenings can be cleared of
debris using a nail brush. If the boot has become soiled in use, wipe the surface with a damp cloth. Use a
soft brush, damped in water, to clean the perforations in the components. Only use tap water. Do not use a
power washer for cleaning the boots. Dry away from direct heat / sunlight in a well-ventilated space. Never
use cleaners or detergents. The product will be damaged by the cleaning process and chemicals and the level
of protection provided severely reduced. Common substances applied to this product (solvent, cleaners, hair
tonics, etc.) can cause damage that may be invisible to the user and compromise the effectiveness/safety of
your Leatt® product. If in any doubt, please contact the manufacturer before cleaning your protector. None of
the materials used in the construction of the product are known to contain anything that is harmful or might
cause an allergic reaction or be dangerous to health.

Pk B8 A 2

Hand Do not
Wash dry clean

WXBE XK

Storage and transportation

Transport the Leatt® product on a clean, dry surface and store in a dry, well-ventilated environment away
from direct sunlight and extremes of temperature. Do not place heavy objects on top of Leatt® product as
this can damage the fabrics and plastic materials. The protection provided by your Leatt® product should not
be affected by non-extreme ambient temperature and weather conditions.

Maintenance and obsolescence

For maximum performance, the Leatt® product must be inspected prior to each use. Stop using the protector
if any components show signs of damage or are worn, cracked, and/or deformed, or if the inside padding has
deteriorated. Leatt® Corporation recommends that the Leatt® product is replaced every three (3) years under
normal use conditions. Should you experience a collision or if the Leatt® product or any component shows
any signs of damage, cracking, deformity and/or the inside padding is deteriorating, return the product to the
4 Copyright©2023, Leatt® Corporation
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seller for inspection or destroy and replace it. Please dispose of it in an environmentally-friendly manner. Do
not drill holes, paint, cut, heat, bend, apply decals or stickers, or make any other modifications to the boot.
Bending or twisting the boots excessively is considered improper use and it may cause the loss of protection
properties or breakage of the gear. During use the motorcycle boots' temperature should not drop below
-20° C and not exceed 60°C.

We recommend that the boots are not left outside or exposed to high temperatures before use.

Doing so may compromise the effectiveness and safety of your Leatt® product.

Only use official Leatt spare parts and please consult a boot specialist in the event that a sole replacement
is required

Use with other personal protective equipment

Leatt® protectors form part of a protective equipment ensemble available for use by participants in off road
motorcycling activities. Additional PPE, which it is recommended should be worn during off road motorcycling
activities, includes clothing conforming to EN 13595-1, where applicable to the riding environment (may not
be suitable for off-road motorcycling) or other suitable clothing providing full coverage to the body, arms and
legs; impact protectors conforming to EN 1621-1 (where not already a component of your Leatt® protector
or other motorcycle clothing); gloves conforming to EN 13594 helmet certified to your local standard. Always
perform any motor sport activity with caution and use/wear appropriate safety equipment.

Leatt® Corporation

Contact details

Head Office:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Cape Town, South Africa

Tel: +27 21 557 7257 | Fax: +27 21 557 7381

Email: info@leatt.com | Website: www.leatt.com

Postal Address:

Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

USA:

Tel: 661 287 9258 | Toll Free: 1.800.691.3314 | Fax: 661 287 9688
Europe:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157

Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:

UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.

Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

WARRANTY

Your Leatt® product is warranted to be free of defects in materials or manufacturing for one year from
date of purchase. Your Leatt™ product may break under certain conditions of use, so damage caused by
accidents, falls, abuse or misuse is not covered by this limited warranty.

To make a warranty claim, go to www.leatt.com or send an email to warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION EXPRESSLY DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Copyright ©2023, Leatt® Corporation 5



A WARNHINWEIS

Samtliche motorisierten Sportarten sind GEFAHRLICH, was mit verschiedenen bekannten und unbekannten
Risiken verbunden ist, die zu Verletzungen, dauerhafter Laihmung oder sogar zum Tod fiihren kénnen. Die
Motorradstiefel von Leatt sind unter der Zielsetzung entwickelt worden, das Verletzungsrisiko des FuBes
bei einem Motorradcrash zu reduzieren. Zudem sind sie auch auf Schnitt- und Abriebfestigkeit getestet
worden. Auch die Kunststoffkomponenten wurden gepriift, ob diese dazu imstande sind, Verletzungen
zu verhindern. Kein Produkt, einschlieflich der Motorradstiefel von Leatt, kann Verletzungen jeglicher Art
volistandig verhindern.

Wir empfehlen lhnen dringend, den Aligemeinzustand Ihres Schuhs, d.h. die einwandfreie Funktion des
und des i i und die Ober- und Untersohle des Schuhs auf Risse

oder Per i vor ji zu priifen.

Bitte lesen Sie sich die Anleitung sorgféltig durch und kontaktieren Sie lhren Handler vor Ort, falls Sie weitere
Informationen benétigen.

Priifung und Genehmigung

Leatt 3.5 & 3.5 Hydradri Stiefel stellen eine personliche Schutzausristung (PSA) dar, die zur zweiten Risikokategorie
gemal der EU-VERORDNUNG 2016/425 gehort und den Anforderungen der Europdischen Norm EN13634:2017
»Schutzschuhe flir Motorréder” entspricht. Sie wurden von DOLOMITICERT SCARL, Zi Villanova, 32013 Longarone,
Italien, (gefuihrt unter der Nummer 2008), zertifiziert.

Diese Europaische Norm enthélt mehrere Eigenschaften, die zwei Leistungsstufen in Bezug auf den Schutz
aufweisen. Diese decken den Grad des Risikos oder der Gefahr ab, dem ein Motorradfahrer in Bezug auf die Art
der Fahrt und die Art des Unfalls ausgesetzt ist. Bei erhohtem Unfallrisiko ,Level 2“ bieten die Leistungsmerkmale
eine Leistungssteigerung. Dieses hohere Leistungsniveau hat eine starkere Einschrankung hinsichtlich Gewicht und
Komfort und ist méglicherweise nicht fiir alle Fahrer akzeptabel.

Um sich die Konformitétserklarung zur PSA-Verordnung (EU) 2016/425 anzeigen zu lassen, rufen Sie bitte die
Internetseite leatt.com auf und wahlen Sie die Registerkarte DOKUMENTE auf der Produktseite.

Bereitgestellter Schutz

Die Stiefel von Leatt sind so konzipiert und hergestellt, dass sie sowohl begrenzten Schutz des FuRes und des
Unterschenkels gegen das Aufprallrisiko im Falle eines Sturzes als auch maximale nattrliche Bewegungsfreiheit bieten.
Eine komfortable und sichere Nutzung des Motorrads ist moglich.

Sowohl der aktive als auch der passive Schutz wird durch die angebrachten Kunststoffkomponenten und die Anordnung
von Schuhgelenk und Mechanismus gewahrleistet, die eine nattrliche Beweglichkeit von FuR, Bein und Sprunggelenk
ermoglichen. Fir eine einwandfreie Funktion des Motorradstiefels muss dieser passen und den FuR und das Bein
komplett abdecken. Achten Sie darauf, dass Sie die richtige GroRe geméf der GroRentabelle des Herstellers verwenden.

Gebrauch
Unsere Stiefel werden unter Hinzunahme neuester Technologien hergestellt und sind ausschlieBlich auf den Gebrauch
flir Motorradfahrer ausgelegt. Die Stiefel diirfen nicht fiir andere Sportarten verwendet werden.

Kennzeichnung und Beschriftung
Die folgenden Diagramme geben wichtige Informationen tiber dieses Produkt und den angebotenen Schutz.
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Technische Referenznorm und entsprechendes Piktogramm

Erstens 2 - Hohenlage des oberen Bereichs

Zweitens 1 - Leistungsniveau bei der Scheuerfestigkeitspriifun,
Drittens 2 - Leistungsniveau bei der Schlagschnitt estigkeitspru un,
Viertens 2 - Leistungsniveau beim Quersteifigkeit bei der Prufung des
ganzen Schuhwerks

EATL>

Herstellermarke

3.5 & 3.5 Hydradri

Modellname

LEATT.COM

Webseiten-Adresse

12 Kiepersol Crescent,
Atlas Gardens Business
Park, Contermanskloof
Road, Durbanville,
Cape Town, South

Herstelleradresse

Africa, 7550
c E CE-Zertifizierung: Das Schuhwerk ist konform mit den
EU-RICHTLINIE 2016/425
US7/EU405 GréRenbereich
2021/01 Monat & Produktionsjahr

Zusammensetzung des Schuhmaterials

PO 214689 Bestellnummer
Lesen Sie die Anweisungen des Herstellers in der Broschire.
UK UKCA Kennzeichnung
cA
@ Triman Logo

Mindestunterhdhe und Leistungsstufe1

Mindestoberhdhe und Leistungsstufe2

FUSSBEKLEIDUNGSGROSSE

H2 H1 R H2 H1
Abbildung? | Abbildung1 FUSSBEKLEIDUNGSGROSSE | Abbildung1 | Abbildung?
(mm) (mm) (mm) (mm)

Franzésischer UK Franzdsischer UK

SchuhgréBe SchuhgréRe

36 und kleiner |Bis zu 3% 103 64 36 und kleiner |Bis zu 3% 162 113
37 und 38 4 bis 5 105 66 37 und 38 4 bis 5 165 115
39 und 40 5% bis 6% 109 68 39 und 40 5% bis 6% 172 119
41 und 42 7 bis 8 113 70 41 und 42 7 bis 8 178 123
43 und 44 82 bis 10 117 72 43 und 44 812 bis 10 185 127
asund 8% und hoher [121 73 4sund 8% und hoher [192  [131
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Anforderungen an die obere Anforderungen an die obere

Best gegen Schl ieb Widerstandsfahigkeit gegen Fallschnittfestigkeit
STOSSA'\gRIEBFESTIGKEIT Bereiche Stufe 1 Stufe 2
SEKUNDE Aufprallgeschwindigkeit 2,0 m/s | Aufpraligeschwindigkeit 2,0 m/s
- A Maximale Schnitt- Maximale Schnitt-
Bereiche | Stufe 1 Stufe 2 Durchdringung 25 mm Durchdringung 25 mm
A 1.5 2.5s Aufprallgeschwindigkeit 2,8 m/s | IAufprallgeschwindigkeit 2,8 m/s
B Maximale Schnitt- Maximale Schnitt-
B 5s 12s Durchdringung 25 mm Durchdringung 15mm

Quersteifigkeit des gesamten Schuhwerks
Stufe 1: Spitzenwert der Last nicht kleiner als 1,0kN Stufe 2: Spitzenwert der Last nicht weniger als 1,5kN

Abblldung 1: Schuhwerk Figure2:
ale obere Hohe D A

s

Reinigung
Zur Reinigung der Motorradstiefel von Leatt verwenden Sie ein feuchtes Tuch und sauberes Wasser.
Klettverschliisse kénnen mit einer Nagelblrste von Verschmutzungen befreit werden. Falls der Schuh bei
Gebrauch verschmutzt worden ist, wischen Sie dessen Oberflache mit einem feuchten Tuch ab. Reinigen Sie die
Perforationen der einzelnen Schuhbestandteile mit einer weichen, mit Wasser befeuchteten Burste. Verwenden
Sie nur Leitungswasser. Verwenden Sie zur Reinigung der Stiefel keinen Hochdruckreiniger. In einem gut beliifteten
Raum vor direkter Hitze/Sonneneinstrahlung schiitzen. Verwenden Sie niemals Reinigungs- oder Waschmittel.
Das Produkt wird durch den Reinigungsprozess und die Chemikalien beschadigt und das Schutzniveau sinkt
stark. Gangige Substanzen, die auf dieses Produkt aufgetragen werden (L6sungsmittel, Reiniger, Haarwasser, etc.),
kénnen Schaden verursachen, die fir den Benutzer unsichtbar sein kdnnen, aber die Wirksamkeit/Sicherheit Ihres
Leatt®-Produkts beeintrachtigen. Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an den Hersteller, bevor Sie Ihre Protektoren
reinigen. Keine der bei der Herstellung des Produkts verwendeten Materialien enthalt Inhaltsstoffe, die schadlich
sind, eine allergische Reaktion hervorrufen oder die Gesundheit gefahrden konnten.

¥ ok B " &

Nur Nicht ~ Nichtinden zum Trocknen Nicht — Reinige
abreiben bleichen  Trockner im Schatten  bugeln. chemisch
geben aufhangen nicht

WX RIE XK

Lagerung und Transport

Das Leatt®-Produkt sollte auf einer sauberen, trockenen Oberflache transportiert und in einer trockenen, gut
bellifteten Umgebung gelagertwerden, die vor direkter Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen geschiitzt
ist. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Leatt®-Produkt, da dies das Gewebe und die Kunststoffe
beschadigen kann. Der Schutz Ihres Leatt®-Produkts sollte nicht durch nicht extreme Umgebungstemperaturen
und Witterungsbedingungen beeintrachtigt werden.

Pflege und Alterserscheinungen

Fur maximale Leistung muss das Leatt®-Produkt vor jedem Einsatz Gberpriift werden. Die Protektoren nicht mehr

benutzen, sofern Teile beschadigt sind oder abgenutzt, abgerissen und/oder verformt sind oder falls die Innenpolsterung

beschadigtist. Das Unternehmen Leatt® empfiehlt, das Leatt®-Produktalle drei(3)Jahre bei normalen Einsatzbedingungen

auszutauschen. Bei einer Kollision oder falls das Leatt®-Produkt oder eine Komponente des Schuhs Anzeichen von
Copyright ©2023, Leatt® Corporation
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Beschadigung, Rissbildung, Verformung und/oder Abnutzung der Innenpolsterung aufweist, senden Sie das Produkt
2zur Wartung an den Verkaufer zurlick oder entsorgen oder tauschen Sie es aus. Bitte entsorgen Sie es umweltgerecht.
Bohren, bemalen, schneiden, erhitzen, biegen, Abziehbilder oder Aufkleber anbringen oder andere Modifikationen der
Stiefel sind untersagt. Ein ibermaRiges Verbiegen oder Verdrehen der Stiefel gilt als unsachgemaBer Gebrauch und
kann zum Verlust der Schutzeigenschaften oder zum Bruch der Ausriistung fiihren. Wéhrend des Gebrauchs sollte die
Temperatur der Motorradstiefel nicht unter -20° C sinken und eine Temperatur von 60°C nicht tiberschreiten.

Wir empfehlen, die Motorradstiefel vor dem Gebrauch nicht im Freien zu lagern oder hohen Temperaturen auszusetzen.
Andernfalls kann die Effektivitat und Sicherheit Ihres Leatt®Produkts beeintrachtigt werden.

Verwenden Sie nur offizielle Leatt-Ersatzteile und konsultieren Sie bitte einen Stiefelprofi fir den Fall, dass ein Austausch
der Sohle erforderlich ist.

Verwendung mit anderen personlichen Schutzausriistungen

Leatt® Protektoren sind Teil eines Schutzausristungs-Ensembles, das den Teilnehmern von Offroad-
Motorradaktivititen zur Verfigung steht. Zusatzliche PSA, die bei Offroad-Motorradaktivitdten getragen
werden sollte, beinhaltet Kleidung gemal EN 13595-1, gegebenenfalls fiir die Fahrumgebung (méglicherweise
nicht fur Offroad-Motorréder geeignet) oder andere geeignete Kleidung, die Korper, Arme und Beine
vollstandig abdeckt; Aufprallprotektoren gemaR EN 1621-1 (sofern sie nicht bereits Bestandteil Ihres
Leatt®-Protektors oder anderer Motorradbekleidung ist); Handschuhe gemaR EN 13594; Helm, der nach
Ihrer lokalen Norm zertifiziert ist. Betreiben Sie jeglichen Motorsport mit Vorsicht, nutzen Sie geeignete
Sicherheitsausriistung.

Leatt® Corporation

Kontaktdaten

Hauptsitz:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville, 7550, Cape Town, South Africa
Tel: +27 21 557 7257 | Fax: +27 21 557 7381 | Email: info@leatt.com | Website: www.leatt.com
Postanschrift:

Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

USA:

Tel: 661 287 9258 | Toll Free: 1.800.691.3314 | Fax: 661 287 9688

Europa:

G.T. Sales Management | Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157 | Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:

UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.

Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTIE

FUr Ihr Leatt®-Produkt wird eine Garantie von einem Jahr ab Kaufdatum auf Material- oder
Herstellungsfehler gewahrt. Ihr Leatt®-Produkt kann unter bestimmten Einsatzbedingungen brechen.
Daher sind Schaden, die durch Unfalle, Stiirze, Missbrauch oder falsche Anwendung entstehen, nicht Teil
dieser beschrankten Garantie.

Um einen Garantieanspruch geltend zu machen, besuchen Sie bitte die Webseite www.leatt.com oder
senden Sie eine E-Mail an warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION LEHNT JEDE ANDERE GEWAHRLEISTUNG, OB AUSDRUCKLICH ODER IMPLIZIT,
EINSCHLIESSLICH - ABER NICHT BESCHRANKT AUF - DER IMPLIZITEN ZUSICHERUNG DER ALLGEMEINEN
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT UND DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, AUSDRUCKLICH AB.

Copyright ©2023, Leatt® Corporation 9



A\ ATTENZIONE

Tutti gli sport con I'uso di motocicli sono PERICOLOSI, che comportano vari rischi conosciuti e sconosciuti che
potrebbero causare lesioni, paralisi permanente o addirittura la morte. Gli stivali Leatt sono stati progettati
per ridurre il rischio di lesioni ai piedi in caso di incidente in moto e sono stati collaudati anche per resistenza
al taglio e all'abrasione. | componenti in plastica sono stati anche collaudati per essere in grado di prevenire
lesioni. Nessun prodotto, inclusi gli stivali Leatt, puo p ire lesioni di iasi tipo.

Si consiglia vi dic e lo stato g degli stivali, cio il corretto funzionamento del sistema
di chiusura el fissaggio dei meccanismi, nessuna lacerazione / perforazione della tomaia o della suola, prima
di qualsiasi utilizzo.

Si prega di leggere attentamente le istruzioni e contattare il rivenditore locale se hai bisogno di ulteriori

eipferpprianizione
Gl stivall Eea ! ; § z ; yara 1” sono 1\SPOS\ ] 1\ protezione InaN\ 1ua e DF ppal entl a Seconﬂo rischio

di categoria secondo il REGOLAMENTO (UE) 2016/425 e sono conformi ai requisiti stabiliti dalla norma europea
EN13634: 2017 calzature protettive per motocicli. E stato certificato da DOLOMITICERT SCARL, di Villanova, 32013
Longarone, Italia, numero di organismo notificato 2008.

Questo standard europeo include parecchie proprieta, che in termini di protezione offerta, hanno due livelli di
prestazione. Questi coprono il grado di rischio o di pericolo che un motociclista affrontera rispetto al tipo di corsa
e alla natura dellincidente. Rispetto ad un incrementato rischio di incidente le caratteristiche delle prestazioni del
“Livello 2" offrono una performance ampliata. Questo livello di prestazione avanzata ha uno svantaggio maggiore
riguardo al peso e al confort, che potrebbe non essere accettabile da tutti i motociclisti.

Per visualizzare la Dichiarazione di conformita al regolamento DPI (UE) 2016/425, accedere a Leatt.com e
selezionare la scheda DOCUMENT! sulla pagina del proprio prodotto.

Protezione fornita

Gli stivali Leatt sono progettati e prodotti per fornire sia una estrema protezione del piede e della gamba inferiore
rispetto al rischio di impatto in caso di caduta, che la massima mobilita naturale per guidare una motocicletta con
confort e sicurezza.

La protezione attiva e passiva & data dai componenti in plastica assemblati e dall‘articolazione dello stivale
e dal meccanismo che consente una mobilita naturale del piede, della gamba e della caviglia. Per il corretto
funzionamento dello stivale, deve adattarsi e coprire correttamente il piede e la gamba. Assicurati di utilizzare le
dimensioni corrette in base alla tabella delle dimensioni del produttore.

Uso
I nostri stivali sono realizzati con la tecnologia piu avanzata e sono progettati specificamente da usare solo
per motociclisti . Gli stivali non devono essere utilizzati per altri tipi di sport.

Marcatura ed etichettatura
I seguenti diagrammi forniscono importanti informazioni su questo prodotto e sulla protezione che
fornisce.
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a

Norma tecnica di riferimento e relativo pittogramma

Primo 2 - Livello dell'altezza della tomaia

Secondo 1 - Livello di prestazione raggiunto nel test di resistenza
allabrasione

Terzo 2 - Livello di prestazione raggiunto nel test di resistenza al taglio
d'impatto

Quarto 2 - Livello di prestazione raggiunto nella rigidita trasversale di test
di calzature intere

Marchio di Fabbrica

3.5 &3.5 Hydradri

Nome del modello

LEATT.COM

Indirizzo del sito Internet

12 Kiepersol Crescent,
Atlas Gardens Business
Park, Contermanskloof
Road, Durbanville,
Cape Town, South

Indirizzo della Fabbrica

Africa, 7550
c € Certificazione CE: la calzatura si dichiara conformita con il
REGOLAMENTO EUROPEO 2016/425
US7/EU405 Gamma di Dimensioni
2021/01 Mese e Anno di Produzione

Composizione della calzatura

PO 214689

Numero dell'ordine d'acquisto

La raccomandazione di leggere le istruzioni del produttore
riportate nel presente opuscolo

Marcatura UKCA

T .
@. Logo Triman
Altezza minima della tomaia Altezza minima della tomaia
e livello di prestazione 1 e livello di prestazione 2
NUMERO DELLA H2 H1 NUMERO DELLA H2 H1
CALZATURA Figural(mm) | Figural(mm) CALZATURA Figural(mm) | Figura(mm)
Punto Punto
Francese UK Francese UK
36 e sotto Fino a 3% 103 64 36 e sotto Fino a 3% 162 113
37e38 4a5 105 66 37e38 4a5 165 115
39e40 5% a 6% 109 68 39 e 40 5% a 6% 172 119
41e4d2 7a8 113 70 41e4d2 7a8 178 123
43 e 44 8% a 10 117 72 43 e 44 8% a 10 185 127
45 e di sotto |82 e disopra |121 73 45 e di sotto |8 e disopra |192 131
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Requisiti per la resistenza superiore Requisiti per la resistenza superiore

all'abrasione da impatto al taglio da impatto
RESISTENZA ALL’ABRASIONE Area Level 1 Level 2
MINIMA DI IMPATTO IN SECONDI Velocita dimpatto 2,0 m /s | Velocita dimpatto 20 m/s
n B A Massimo Taglio Massimo Taglio
Area Livello 1 Livello 2 Penetrazione 25mm Penetrazione 25mm
A 1.5s 2.5s Velocita d'impatto 2,8 m/s | Velocita dimpatto 2,8 m/s
B Massimo Taglio Massimo Taglio
B 5s 12s Penetrazione 25mm Penetrazione 15mm.

Rigidita trasversale di tutta la calzatura
Livello 1: valore di picco del carico non inferiore a 1,0 kN Livello 2: valore di picco del carico non inferiore a 1,5 kN

Figure2:
A
s

Figura 1: Calzatura
Altezza a
della tomaia
Definizione di
H1eH2

Pulizia
Per pulire gli stivali Leatt utilizzare un panno umido e acqua pulita. Le chiusure touch-and-close possono essere
pulite dai detriti usando una spazzola per unghie. Se lo stivale si & sporcato durante l'uso, pulire la superficie con
un panno umido. Utilizzare una spazzola morbida, inumidita con acqua, per ripulire le aree piu frastagliate nei
componenti. Utilizzare solo acqua di rubinetto. Non utilizzare un getto dacqua per pulire gli stivali. Asciugare
lontano da fonti di calore diretto / luce solare in uno spazio ben ventilato. Non usare mai detergenti . Il prodotto
puo’ essere danneggiato dal processo di pulizia e dalle sostanze chimiche e il livello di protezione fornito sara
notevolmente ridotto. Le sostanze comuni applicate a questo prodotto (solventi, detergenti, tinture per capelli,
ecc.) possono causare danni tali da essere invisibili allutente ma quindi compromettere I'efficacia / la sicurezza
del prodotto Leatt®. In caso di dubbio, contattare il produttore prima di pulire la calzatura. Nessuno dei materiali
utilizzati nella costruzione del prodotto contiene elementi che possono essere nocivi o potrebbero causare una
reazione allergica o essere pericolosi per la salute.

P kx B A R

Pulire solo Non Nonusare Lasciare ~ Non Nonlavare a
conun  candeggiare l'asciugatrice asciugare stirare secco
panno all'ombra

T
@clevemar fo
Stoccaggio e trasporto

Trasporti il suo prodotto Leatt su una superficie pulita e asciutta e che venga conservato in un ambiente ben
ventilato, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature estreme. Non posizionare oggetti pesanti sopra al
prodotto Leatt® in quanto cid potrebbero danneggiare i tessuti e le materie plastiche. La protezione fornita dal
prodotto Leatt® non e’ essere influenzata da condizioni ambientali e condizioni meteorologiche non estreme.

Manutenzione e obsolescenza

Per le massime prestazioni, il prodotto Leatt® deve essere ispezionato prima di ogni utilizzo. Smettere
di usare la calzatura se alcuni componenti mostrano segni di danneggiamento o sono logori, incrinati e
/ o deformati, o se limbottitura interna si & deteriorata. Leatt® Corporation raccomanda che il prodotto
Leatt® venga sostituito ogni tre (3) anni nelle normali condizioni d'uso. In caso di collisione o se il prodotto
Leatt® o qualsiasi componente mostra segni di danni, incrinature, deformita e / o l'imbottitura interna si sta

12 Copyright ©2023, Leatt® Corporation
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deteriorando, restituisci il prodotto al venditore per lispezione o per distruggerlo e sostituirlo. Si prega di
smaltirlo in modo ecologico. Non praticare fori, dipingere, tagliare, riscaldare, piegare, applicare decalcomanie
o adesivi, 0 apportare altre modifiche allo stivale. Piegare o torcere eccessivamente gli stivali & considerato
uso improprio e potrebbe causare la perdita delle proprieta di protezione o la rottura delle giunzioni. Durante
l'uso, la temperatura degli stivali da moto non deve scendere sotto i -20 ° C e non superare i 60 ° C.

Raccomandiamo che gli stivali non vengano lasciati all'esterno o esposti a temperature elevate prima dell'uso.
Cio potrebbe compromettere l'efficacia e la sicurezza del vostro prodotto Leatt®.

Usa solo pezzi di ricambio ufficiali di Leatt e, per favore, consulta uno specialista di stivali nel caso in cui sia
necessario sostituire una suola.

Utilizzo con altri dispositivi di pr

| protettori Leatt formano parte di un equipaggiamento protettivo di insieme, disponibile per essere
utilizzato da chi partecipa a sessioni di motocicletta off road. Durante le attivita di off road con moto, dove
possibile, si consiglia di indossare una PPE aggiuntiva, includendo un abbigliamento conforme a EN13595-
1 nella zona di corsa (potrebbe non essere adatto per motociclette off road) o altro abbigliamento adatto
a fornire una copertura competa del corpo, delle braccia e delle gambe; i protettori da impatto conformi
alla EN 1621-1 (laddove non siano gia una componente del nostro abbigliamento di protezione Leatt® o
di altro abbigliamento da motociclette); guanti, in conformita con la EN 13594; casco certificato secondo i
vostri standard locali. Di svolgere sempre qualsiasi attivita sportiva con cautela e utilizzare / indossare
I'equipaggiamento di sicurezza appropriato.

Leatt® Corporation

Dettagli di contatto

Sede Centrale:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville, 7550, Citta del Capo, Sudafrica
Tel: +27 21 557 7257 | Fax: +27 21 557 7381

Email: info@leatt.com | Sito Web: www.leatt.com

Indirizzo postale:

Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

STATI UNITI D’AMERICA:

Tel: 661 287 9258 | Numero verde: 1.800.691.3314 | Fax: 661 287 9688
Europa:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157

Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:

UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.

Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANZIA

Ilvostro prodotto Leatt® & garantito privo di difetti dei materiali o della produzione per un anno a partire dalla
data di acquisto. Il vostro prodotto Leatt® potrebbe rompersi in determinate condizioni d'uso, quindi danni
causati da incidenti, cadute, abuso o uso improprio non sono coperti da questa garanzia limitata.

Per richiedere una garanzia, visitare il sito Web www.leatt.com o inviare una e-mail a warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION ESCLUDE ESPRESSAMENTE QUALSIASI ALTRA GARANZIA, ESPRESSA O IMPLICITA,
INCLUSE LE GARANZIE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UNO SCOPO PARTICOLARE.

Copyright © 2023, Leatt® Corporation 13



A AVERTISSEMENT
Tous les sports motorisés sont DANGEREUX, ceci implique divers risques connus et inconnus qui pourraient
resulter en des blessures, la paralisie permanente ou méme la mort. Les bottes de la marque Leatt ont
été frabriquées pour réduire le rlsque de blessures aux pieds en cas d'accident de motos et ont été testés
contres les coupures ainsi que la rési e Les comg ont ég;
été testés afin d'éviter les blessures. Aucun produit y compris les bottes de la marque Leatt ne peuvent
prevenir entiérement les blessures de tous genres.

Nous recommendons fortement de verifier 'état général de vos bottes, c'est-a-dire le bon fonctionnement
du systéme de fermeture, le bouclage des mecanismes, sans déchirure/perforation du dessus ou de la
semelle avant tout usage.

Veuillez lire attentivement les instructions et contacter le revendeur local si vous avez besoin de plus amples
informations.

Experimentation et Approbation

Les bottes de marque Leatt 3.5 & 3.5 Hydradri sont un Equipement de Protection Personnelle (EPP) faisant
partie de la seconde categorie de risque selon la REGULATION (UE) 2016/425 et en conformité avec les exigences
imposées par le Standard Européen EN13634 :2017 pour les Chaussures de protecion pour les motocycles. Il a été
certifié par le DOLOMITICERT SCARL, ZI Villanova, 32013 Longarone, Italy,Notified Body Number 2008.

La présente Norme européenne comprend plusieurs propriétés offrant deux niveaux de performance en termes
de protection. Celles-ci couvrent le degré de risque ou de danger auquel un motocycliste sera confronté en termes
de type de conduite et de la nature de 'accident. Avec un risque d'accident accru «Niveau 2», les caractéristiques de
performance offrent une performance accrue. Ce niveau de performance plus élevé entraine une pénalité accrue
en termes de poids et de confort et peut ne pas étre acceptable pour tous les coureurs.

Pour voir la Déclaration de conformité a la REGULATION (UE) 2016/425, veuillez naviguer sur le siteweb leatt.com et
sélectionner les DOCUMENTS sur la page de vos produits.

Protection fournie

Les bottes Leatt sont congues et fabriquées pour offrir a la fois une protection limitée du pied et de la jambe
contre les risques dimpact en cas de chute et une mobilité naturelle maximale pour conduire la moto avec
confort et sécurité.

Une protection a la fois active que passive est assurée par les composants plastiques assemblés ainsi que
l'articulation du joint de botte et un mécanisme qui permette une mobilité naturelle du pied, de la jambe et
de la chéville. Pour un fonctionnement correct de la botte, elle doit bien entrer et couvrir le pied ainsi que
la jambe correctement. S'assurer d'utiliser la bonne taille en fonction du tableau des tailles du fabricant.

Usage
Nos bottes sont fabriquées avec la derniére technologie et sont spécifiquement fabriquées pour l'usage des
conducteurs de motos. Les bottes ne doivent pas étre utilisées pour autres types de sport.

Marquage et Etiquétage
Les diagrammes suivants fournissent des informations importantes concernant le produit ainsi que la protection
qu'il fournit.

BOOT 3.5 HYDRADRI

2021701
Us 7/ EU405

EN 13634:2017 EN 13634:2017

2122 CGEEEE eareon @ 2122
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Norme technique de référence et pictogramme correspondant

Premier 2-Niveau de hauteur du haut

Second 1-Niveau de performance atteint au cours du test de résistance de
l'abrasion/usure

Troisiéme 2- Niveau de performance atteint au cours du test de résistance
a limpact de la coupure

Quatre 2- Niveau de performance atteint au cours du test de rigidité
générale de la chaussure

La marque de Fabrique du Fabricant

3.5 &3.5 Hydradri

Nom du modele

LEATT.COM

Addresse du Siteweb

12 Kiepersol Crescent,
Atlas Gardens Business
Park, Contermanskloof
Road, Durbanville,
Cape Town, South

Addresse du fabricant

Africa, 7550
c € Certificatiqn CE (Communauté Européenne): La chaussure démontre sa
conformité avec la REGULATION EUROPEENNE 2016/425
US7/EU405 La série des tailles
2021/01 Mois et année de production

[e>][0 ]
(@]
[==Ilo]

Composition de la chaussure

PO 214689 Numéro d'ordre de I'achat
Il est conseillé de lire les instructions du fabricant
contenues dans ce dépliant.
UK Marquage UKCA
CA

Logo deTriman

Hauteur Minimum du haut et
Niveau 1 de performance

Hauteur Minimum du haut et
Niveau 2 de performance

Taille de la Chaussure Eg?ﬂﬂ(mm) E;wwmm) Taille de la Chaussure ggzum(mm) Eg"m,(mm)
:l?a"r:tcais UK :?.a"r:::ais UK

36 et moins  [Jusqu'a 3% 103 64 36 et moins  |Jusqu'a 3% 162 113
37et38 4a5 105 66 37 and 38 4345 165 115

39 et 40 5% a 6% 109 68 39 and 40 5% a 6% 172 119

41 et42 7a8 113 70 41 and 42 7a8 178 123

43 et 44 8% a10 117 72 43 and 44 8% a10 185 127

45 etmoins  [8%etaudela |121 73 45 and below [8% and above |192 131
Copyright ©2023, Teatt® Corporation 1



Exigences pour la résistance a I'impact Exigences pour la résistance du haut

contre I'abrasion/lI'usure contre I'impact de la coupure
IMPACT MINIMUM DE RESISTANCE A Zones Niveau 1 Niveau 2
L’ABRASION/I'USURE EN SECONDES Impact, de |a vitesse 2,0 Impact de |a vitesse 2,0
n n A m/s pénétration maximum|m/s peénétration maximum
Zones | Niveau1 Niveau 2 de la lame 25mm de la lame 25mm
A 1.5s 2.5s Impact, de |a vitesse 2,8 Impact de la vitesse 2,8
B m/s pénétration maximum|m/s pénétration maximum
B 5s 12s de lalame 25mm de lalame 15mm

Ri transversale de la chaussure entiére
Niveau 1: Hauteur maximum de la charge pas moins de 1,0kN Niveau 2: Hauteur maximum de la charge pas moins de 1,5kN

Image 1: Chaussure Figure2:

hauteur minimum

de definition de la DA
hauteu

H1et h2 s
Nettoyage

Pour nettoyer les bottes de marque Leatt, utiliser un tissu mouillé et de I'eau propre. Une brosse & ongles peut étre
utilisée pour débarraser le systeme de ferméture des débris. Si la chaussure devient ensablée par I'usage, nettoyer
la surface avec un tissu mouillé. Utiliser une brosse douce , imbibée d'eau pour nettoyer les perforations dans les
composants. Utiliser seulement I'eau de robinet. Ne pas utiliser de machine & laver pour nettoyer les bottes. Secher
loin de la chaleur directe/ les lumiéres de soleil dans un endroit bien ventilé. Ne jamais utiliser de produits de
nettoyage ni de détergeants. Le produit sera endommagé par le processus de nettoyage et les produits chimiques
qui auront pour conséquence de reduire considérablement le niveau de protection. Les substances communes
appliquées a ce produit (dissolvent, nettoyants, hairtonics, etc) peuvent causer des dommages qui pourraient étre
invisibles & I'utilisateur et compromettre lefficacité/sécurité de votre produit Leatt®. En cas de doute, veuillez
contacter le fabricant pour tout nettoyage de votre protecteur. Aucun des matériaux utilisés dans la fabrication
du produit ne sont reconnus comme contenant quelque chose de dangereux ou qui pourrait causer une réaction
allergique ou dangereuse pour la santé.

P ok 8B MR

Essuyer Ne pas Ne pas Séchera  Nepas Ne pas
simplement utiliserdeau utiliser de I'ombre  repasser nettoyer
deJavel  seche-linge asec

Stockage et transport

Transportez le produit Leatt® sur une surface propre et séche et stockez-le dans un environnement sec et bien
ventilé, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des températures extrémes. Ne pas placer d'objet lourds au dessus
du produit Leatt® puisque cela peut endommager les tissus ainsi que les matériaux plastiques. La protection
fournie par le produit Leatt® ne devrait étre affectée par une température ambiante non-extréme ainsi que des
conditions environnementales propices.

Maintenance et obsolescence.

Pour un maximum d'efficacité, le produit Leatt® doit étre inspecté avant tout usage. Arréter dutiliser le protecteur si
I'un quelconque des composants montre des signes dendommagement ol sont déchirés, cassés, et/ou déformés,
ou si la protection interieure s'est deteriorée. La compagnie Leatt® recommende que le produit Leatt® soit
remplacé chaque trois(3) ans dans les conditions normales d'utilisation. Si vous experimentez une collision ou si

le produit Leatt® ou tout composant montre un quelconque signe d'endommagement ol sont déchirés, cassés,
g Copyright ©2023, Leatt® Corporation



et/ou déformés, ou si la protection interieure s'est deteriorée retourner le produit au vendeur pour inspection
ol le détruire et le remplacer. Veuillez-vous en débarrasser dans le respect des normes environnementales. Ne
pas creuser de trous, peindre, couper, chauffer, tordre, appliquer du decalque ou des autocollants, ni faire de
modifications aux bottes. Plier ou tordre les bottes execissevement est considéré comme usage anormal et pourrait
causer la perte des propriétés de protection ou la cassure du matériel. Pendant lusage, la température des bottes
de motocycles ne devrait descendre en dega de -200 C et ne pas dépasser 600 C.

Nous recommendons que les bottes ne soient pas laissées dehors ou exposées a de hautes températures avant de
les utiliser, car cela pourrait compromettre I'efficacité et la sécurité de votre produit Leatt®.

Nutilisez que des piéces de rechange Leatt officielles et consultez un spécialiste en chaussures au cas ot un
remplacement unique serait nécessaire.

Utilisation avec d’autres equippements personnels de protection

Les protecteurs Leatt® font partie d'un ensemble d'équipements de protection pouvant étre utilisé par les
participants a des activités de motocyclisme hors route. Les équipements de protection supplémentaires, qu'il
est recommandé de porter pendant les activités de motocyclisme hors route, comprennent les vétements
conformes a la norme EN 13595-1, le cas échéant, dans I'environnement de conduite (pouvant ne pas
convenir a la moto hors route) ou tout autre vétement approprié offrant une protection compléte. le corps,
les bras et les jambes; protections contre les chocs conformes a la norme EN 1621-1 (si elles ne font pas déja
partie de votre protection Leatt® ou de tout autre vétement de moto); gants conformes a la norme EN 13594;
casque certifié a votre norme locale. Toujours mener des activités de sport motorisés avec precaution et
utiliser/porter des équippements de securité appropriés.

Leatt® Corporation

Détails contacts :

Siége:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville, 7550, Cape Town, South Africa

Tel: +27 21 557 7257 | Fax: +27 21 557 7381

Email: info@leatt.com | Siteweb: www.leatt.com

Addresse Postale:

Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

USA:

Tel: 661 287 9258 | Toll Free: 1.800.691.3314 | Fax: 661 287 9688

Europe:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157

Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:

UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.

Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTIE

Votre produit Leatt® est garantie contre les défauts dans les matériaux ou les défauts de fabrications
pour un an a partir de la date d'achat. Votre produit Leatt® pourrait se casser sous certaines conditions
d'usage, d'ou les dommages causés par les accidents,les chuttes, abus ou mauvaise utilisation ne sont
pas couverts par cette garantie limitée.

Pour faire une réclamation de garantie, aller sur le siteweb www.leatt.com ou envoyer un email a
warranty@leatt.com

L'ENTREPRISE LEATT® DECLINE EXPRESSEMENT TOUTES AUTRES GARANTIES, EXPRESSES OU TACITES,
Y COMPRIS LES GARANTIES DE VALEUR MARCHANDE ET D’ADAPTABILITE POUR TOUTE AUTRE CAUSE.

Copyright © 2023, Leatt® Corporation 17



A ADVERTENCIA

Todos los deportes motorizados son PELIGROSOS, involucran varios riesgos conocidos y desconocidos que
podrian resultar en lesiones, parélisis permanente o incluso la muerte. Las botas de Leatt fueron disefiadas

para reducir el riesgo de lesiones. En el caso de un accif de i se probé laresi: iaacortesy
abrasivos de las botas Leatt. Los comg de plastico ién fueron pi para prevenir lesit
Ningun producto, incluidas las botas Leatt, pueden pi ir por comg las lesit de cualquier tipo.
Le rec encarecit que verifique el estado general de su bota, es decir, el buen

funcionamiento del sistema de cierre y la fijacion de los mecanismos, sin desgarro / perforacién de la parte
superior o de la suela, antes de cualquier uso.

Lea atentamente las instrucciones y péngase en contacto con su distribuidor local si necesita mas
informacién.

Pruebas y Aprobacién

Las botas Leatt 3.5 & 3.5 Hydradri son equipos de proteccion personal (PPE) que pertenecen a la segunda
categoria Riesgo segun el REGLAMENTO (UE) 2016/425 y cumple con los requisitos establecidos por la Norma
europea EN13634: 2017 Calzado de proteccion para motocicleta’. Ha sido certificado por DOLOMITICERT SCARL, Zi
Villanova, 32013 Longarone, Italia, nimero de organismo notificado 2008.

Este estandar europeo incluye varias propiedades que presentan dos niveles de funcionamiento en términos de
la proteccion que brindan. Estas cubren el grado de riesgo o peligro que afronta un motociclista en términos del
tipo de conduccion y la naturaleza del accidente. A un mayor riesgo de accidente “Nivel 2 las propiedades de
funcionamiento ofrecen un mayor rendimiento. Este mayor nivel de rendimiento presenta un castigo mayor en
términos de peso y comodidad y puede no ser aceptable para todos los motoristas.

Para ver la Declaracion de conformidad con el Reglamento de EPI (UE) 2016/425, visite leatt.com y seleccione la
pestafia DOCUMENTOS en la pagina de su producto.

Proteccion proporcionada

Las botas de Leatt estan disefiadas y fabricadas para proporcionar una proteccién limitada tanto del pie como de
la parte inferior de la pierna frente al riesgo de impacto en términos de una caida y una maxima movilidad natural
para conducir la motocicleta con comodidad y seguridad.

Tanto la proteccion activa como la pasiva estan dadas por los componentes plasticos ensamblados en la bota y
articulacién de la misma, con mecanismo que permite una movilidad natural del pie, la piernay el tobillo. Para el
correcto funcionamiento de la bota, debe ajustarse y cubrir el pie y la pierna correctamente. Asegurese de usar el
tamafio correcto de acuerdo con la tabla de tallas del fabricante.

Uso
Nuestras botas estan fabricadas con la dltima tecnologia y estan disefiadas especificamente para motociclistas
Unicamente. Las botas no deben utilizarse para ninglin otro tipo de deporte.

Marcado y etiquetado
Los siguientes diagramas proporcionan informacién importante sobre este producto y la proteccién que brinda.

BOOT 3.5 HYDRADRI

2021701
Us 7/ EU405

EN 13634:2017 EN 13634:2017

2122 CGEEEE eareon @ 2122
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Norma técnica de referencia y pictograma correspondiente.

Primero 2 - Nivel de altura

Segundo 1 - Nivel de rendimiento alcanzado en las pruebas de resistencia a

la abrasion

Tercero 2: nivel de rendimiento alcanzado en las pruebas de resistencia al

corte por impacto

Cuarto 2 - Nivel de rendimiento alcanzado en la rigidez transversal del

de la parte superior.

conjunto de pruebas del calzado

EATL>

Marca del fabricante

3.5 & 3.5 Hydradri

Nombre del modelo

LEATT.COM

Direccion web

12 Kiepersol Crescent,
Atlas Gardens Business
Park, Contermanskloof
Road, Durbanville,
Cape Town, South

Direccién del fabricante

Africa, 7550
Certificacién CE: calzado declara conformidad con
REGLAMENTO EUROPEO 2016/425
US7/EU 40.5 Rango de tamafios
2021/01 Mes y afio de producciéon
Lo
] Composicién del calzado
[
PO 214689 Numero de orden de compra
Se recomienda leer las instrucciones del fabricante
contenidas en este folleto
UK Cerificacion UKCA

cA
&

Logo Triman

Altura minima de la parte superior
y nivel de rendimiento 1

Altura minima de la parte superior
y nivel de rendimiento 2

TAMARNO DE CALZADO

H2 H1
Figurat(mm) | Figura1(mm)

TAMARNO DE CALZADO

H2 H1
Figural(mm) | Figura1(mm)

Punto : : Punto : :

francés Reino Unido francés Reino Unido

36y por 36y por

debajo Hasta 3% 103 64 debajo Hasta 3% 162 113
37y38 4a5 105 66 37y38 4as 165 115
39y 40 5% a 6% 109 68 39y 40 5% a 6% 172 119
41y42 7a8 113 70 41y 42 7a8 178 123
43y 44 8%a10 117 72 43y 44 8%2a10 185 127
45y por 8%y por 45 y por 8Y2y por

debajo encima 121 73 debajo encima 192 131
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Requisitos para resistencia superior Requisitos para resistencia superior

a la abrasion por impacto al corte de impacto
" . Areas Nivel 1 Nivel 2
AB:&%;?E‘N[)CEA“QEASCEL%MB%yO Una velocidadn?e irnpacto de | Una velocidadmde i.rnpacto de
A Cuchillo maximo Cuchillo maximo
Areas Nivel 1 Nivel 2 penetracion 25mm penetracion 25mm
Una velocidad de impacto de | Una velocidad de impacto de
A 1.5s 2.5s m m7/s.
B 5 12 B Cuchillo maximo Cuchillo maximo
S S penetracion 25mm penetracion 15mm

ngldez transversal de todo el calzado.
Nivel 1: valor méximo de carga no inferior a 1,0kN Nivel 2: valor méximo de carga no inferior a 1,5Kn

Figura 1: Calzado Figure2:
altura supe
minima D A
de H1y H2:

y D B
Limpieza

Para limpiar las botas Leatt use un pafio himedo y agua limpia. Los residuos en los cierres tactiles pueden
eliminarse con un cepillo de ufias. Si la bota se ha ensuciado con el uso, limpie la superficie con un pafio
himedo. Utilizar un cepillo suave, humedecido en agua, para limpiar las perforaciones en los componentes.
Utilice solo agua del grifo. No use una lavadora a presién para la limpieza de las botas. Secar lejos del
calor directo / luz solar en un espacio bien ventilado. Nunca use limpiadores o detergentes. El producto
sera dafiado por el proceso de limpieza y los productos quimicos y el nivel de proteccién proporcionada
severamente reducido. Sustancias comunes aplicadas a este producto (solventes, limpiadores, cabello,
ténicos, etc.) pueden causar dafios que pueden ser invisibles para el usuario y comprometer la efectividad
/ seguridad de su producto Leatt®. Si tiene alguna duda, pongase en contacto con el fabricante antes de
limpiar su protector. Ninguno de los los materiales utilizados en la construccién del producto contienen algo
que es dafiino o puede causar una reaccion alérgica o ser peligroso para la salud.

¥ ok = MR

Limpiar solo No Nosecar con Dejar que No lavar
conuntrapo utilizar secadora sesequea planchar en seco
himedo lejia la sombra

X BIE X

Almacenamiento y transporte

Transporte el producto Leatt® sobre una superficie limpia y seca, en un entorno bien ventilado alejado de la
luz solar directa y temperaturas extremas. No coloque objetos pesados sobre el producto Leatt® ya que esto
puede dafiar los tejidos y materiales plasticos. La proteccién provista por su producto Leatt® no debe ser
afectados por la temperatura ambiente no extrema y las condiciones climéticas.

oy obsolescencia

Para obtener el maximo rendimiento, el producto Leatt® debe inspeccionarse antes de cada uso. Deja de
usar el protector si alguno de los componentes muestra signos de dafio o est4 desgastado, agrietado y / o
deformado, o si el relleno interior se ha deteriorado. Leatt® Corporation recomienda que el producto Leatt®
se reemplace cada tres (3) afios en condiciones normales de uso. Si experimenta una colisién o si el producto
Leatt® o cualquier componente muestra signos de dafio, agrietamiento, deformidad y / o el relleno interior

se esta deteriorando, devuelva el producto al vendedor para su inspeccién o destruirlo y reemplazarlo. Por
Copyright ©2023, Leatt® Corporation
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favor, deshazte de él en un ambiente amigable manera. No taladrar, pintar, cortar, calentar, doblar, aplicar
calcomanias o adhesivos, ni realizar ninguna otra modificacion a la bota. Doblar o retorcer excesivamente
las botas se considera uso inadecuado y puede causar la pérdida de propiedades de proteccién o rotura del
engranaje. Durante el uso la temperatura de las botas de motocicleta no debe bajar por debajo de -20° Cy
no exceda de 60 ° C.

Recomendamos que las botas no se dejen afuera o estén expuestas a altas temperaturas antes de usarlas. Si
lo hace, puede comprometer la eficacia y seguridad de su producto Leatt®.

Use Unicamente las piezas de repuesto oficiales de Leatt y rogamos consulte a un especialista en botas en
caso de que sea necesario la sustitucion de la suela.

Usar con otros equipos de proteccién personal

Los protectores Leatt® forman parte de un conjunto de equipos protectores disponibles para su uso por
parte de participantes en actividades de motociclismo todo terreno. Un PPE adicional, que es recomendable
llevar durante las actividades de motociclismo todo terreno, incluye ropa conforme a EN 13595-1, cuando
sea aplicable al entorno de conduccién (puede que no sea apta para el motociclismo todo terreno) u otro
tipo que ropa que proporcione una cobertura complete del cuerpo, brazos y piernas; protectores frente a
impactos conforme a EN 1621-1 (cuando no sea ya un componente de su protector Leatt® u otra ropa de
motociclismo); guantes conforme a EN 13594; casco certificado conforme a sus estandares locales. Siempre al
realizar cualquier actividades a motor deportivas con precaucién y use / use el equipo de seguridad adecuado.

Corporacién Leatt®

Detalles de contacto

Oficina central:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Ciudad del Cabo, Sudafrica

Tel: +27 21 557 7257 | Fax: +27 21 557 7381

Correo electrénico: info@leatt.com | Sitio web: www.leatt.com
Direccion postal:

Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

ESTADOS UNIDOS:

Tel: 661 287 9258 | Llamada gratuita: 1.800.691.3314 | Fax: 661 287 9688
Europe:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157

Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:

UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.

Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTIA

Su producto Leatt® esta garantizado contra defectos de fabricacion o materiales durante un afio a partir
de la fecha de compra. Su producto Leatt® puede romperse bajo ciertas condiciones de uso, por lo
que el dafio causado por esta garantia es limitado y no cubre los accidentes, caidas, abuso o mal uso.

Para hacer una reclamacién de garantia, vaya a www.leatt.com o envie un correo electrénico a
warranty@leatt.com.

CORPORATION LEATT® RECHAZA EXPRESAMENTE TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPRESAS O
IMPLICITAS, INCLUYENDO LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR.
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A AVISO

Todos os esportes motorizados sdo PERIGOSOS, que envolvem varios riscos conhecidos e desconhecidos que
podem resultar em lesdes, paralisias permanentes ou mesmo morte. As botas Leatt foram projectadas para
reduzir o risco de ferimentos no pé em caso de acidente de moto e foram testadas quanto a resisténcia
a cortes e abrasi Os comy plasticos ém foram para prevenir lesdes. Nenhum
produto, incluindo as botas de Leatt, podem impedir ¢ lesdes de tipo.

Aconselhamos vivamente a verificar o estado geral da sua bota, isto €, o bom funcionamento do sistema
de fecho e a fixagdo dos mecanismos, sem rasgar/perfurar a parte superior ou a sola antes de qualquer
utilizagdo.

Por favor, leia atentamente as instrugdes e entre em contacto com o revendedor local se precisar de mais
informagges.

Teste e Aprovacado

Asbotas Leatt 3.5 & 3.5 Hydradri sdo um Equipamento de Protecgdo Individual (EPI), que pertence a segunda Categoria
de Risco de acordo com o REGULAMENTO (UE) 2016/425 e atende aos requisitos estabelecidos pela. Norma Europeia
EN13634: 2017 Calcado de proteccdo para motocicletas. Foi certificado por DOLOMITICERT SCARL, Zi Villanova, 32013
Longarone, Itlia, Nimero de Notificagdo do Produto 2008.

Esta Norma Europeia inclui varias propriedades, que tém dois niveis de desempenho, em termos de protecdo concedida.
Estes abrangem o grau de risco ou perigo que um motociclista enfrentara, em termos do tipo de conducdo e da
natureza do acidente. Com um risco de acidente elevado, “Nivel 2", os recursos de desempenho proporcionam melhor
desempenho. Este nivel de maior desempenho tem uma maior penalizagdo sobre o peso e o conforto e pode ndo ser
aceitavel para todos os condutores.

Para ver a Declaracdo de conformidade com o Regulamento de EPI (UE) 2016/425, acesse leatt.com e escolhe a ficha
DOCUMENTOS na pagina do seu produto.

Protecgao oferecida

As botas da Leatt sdo concebidas e produzidas para proporcionar protecdo limitada do pé e da parte inferior
da perna contra o risco de impacto em caso de queda e maxima mobilidade natural para andar de moto
com conforto e seguranga.

A proteccdo activa e passiva é dada pelos componentes de plastico montados e pela articulagdo da junta
e do mecanismo da bota que permitem a mobilidade normal do pé, da perna e do tornozelo. Para o
funcionamento adequado da bota, a bota deve servir e cobrir o pé e a perna correctamente. Certifique-se de
usar o tamanho correcto de acordo com a tabela de tamanhos do fabricante.

Uso
Nossas botas sdo fabricadas com a mais recente tecnologia e sdo projectadas especificamente apenas para
uso dos Motociclistas. As botas ndo devem ser usadas para outros tipos de esportes.

Marcagdo e rotulagem
Os diagramas a seguir oferecem informagdes importantes sobre este produto e a proteccdo que ele oferece.

BOOT 3.5 BOOT 3.5 HYDRADRI

2021701
Us 7/ EU405

EN 13634:2017 EN 13634:2017

2122 CGEEEE eareon @ 2122
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Norma de referéncia técnica e pictograma correspondente

Primeiro 2 - Nivel de altura da parte superior

Segundo 1 - Nivel de desempenho alcangado no teste de resisténcia a abrasao
Terceiro 2 - Nivel de desempenho alcangado no teste de resisténcia ao impacto

de corte

Quarto 2 - Nivel de desempenho alcangado na rigidez transversal de todo o

teste de calcados

(EATLS

Marca registrada do fabricante

3.5 & 3.5 Hydradri

Nome do modelo

LEATT.COM

Endereco do site

12 Kiepersol Crescent,
Atlas Gardens Business
Park, Contermanskloof
Road, Durbanville,
Cape Town, South

Endereco do fabricante

Africa, 7550
c € Certificacdo CE: o calcado declara conformidade com o
REGULAMENTO EUROPEU 2016/425
US7/EU40.5 Escala de Tamanho
2021/01 Més e ano de produgao

Composigao de calcado

PO 214689

Numero do pedido

(1]

Recomendacdo de ler as instrugdes do fabricante contidas neste livreto

EE Marca UKCA
@ Logo Triman

Altura minima da parte superior
e nivel de desempenho 1

Altura minima da parte superior
e nivel de desempenho 2

TAMANHO DE CALCADO Egzuraﬂmm) Eg‘L/aHmfﬂ) TAMANHO DE CALCADO ggzural(mm) E;:rawmm)
N6 Francés |Reino Unido N6 Francés |Reino Unido

36 e abaixo [Até 3% 103 64 36 e abaixo |Até 3% 162 113
37e38 4a5 105 66 37e38 4a5 165 115
39e40 5% a 6% 109 68 39 e 40 5% a6l 172 119
41e42 7a8 113 70 41e42 7a8 178 123

43 e 44 8%a10 117 72 43 e 44 8%a10 185 127

45 e abaixo |8%eacima |121 73 45 e abaixo |8%eacima 192 131
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Requisitos gara resisténcia da parte Requisitos para resisténcia da parte

superior a abras&o por impacto superior ao impacto de corte
RESISTENCIA MINIMA A ABRASAO | | Areas Nivel 1 Nivel 2
DO IMPACTO EM SEGUNDOS A Velocidacdet dle imé)acto 20m/s \/elocidacdet c}e impacto 2,0 m/s
A i fi utelo maximo utelo maximo
Areas | Nivel1 Nivel 2 penetracio 25mm penetracao 25mm
A 1.5s 2.5 Velocidade de imé)acto 2,8m/s | Velocidade de imgacto 28m/s
B Cutelo maximo Cutelo maximo
B 5s 12s penetracao 25mm penetracao 15mm

Rigidez transversal de todo o calcado
Nivel 1: Valor maximo da peso nao inferior a 1,0 kN Nivel 2: Valor maximo da peso ndo inferior a 1,5 kN

Figura1: Defini¢ao Figure2:
minima de altura

su eﬂorddo D A
calgado de

H1e H2 s
Limpeza

Para limpar as botas Leatt, use um pano htimido e dgua limpa. Amarracdes de toque e fechamento podem ser
limpas de detritos com uma escova. Se a bota estiver suja devida a utilizacdo, limpe a superficie com um pano
humido. Use uma escova macia, humedecida em dgua, para limpar as perfuracdes nos componentes. Use apenas
4gua da torneira. N&o use uma maquina de lavar de alta pressdo para limpar as botas. Seca, longe de fontes
directas da luz do sol/calor ou em um espago bem ventilado. Nunca use produtos de limpeza ou detergentes.
O produto sera danificado pelo processo de limpeza e produtos quimicos e o nivel de proteccdo oferecido sera
drasticamente reduzido. Substancias comuns aplicadas a este produto (solventes, produtos de limpeza, ténicos
capilares, etc.) podem causar danos que podem ser invisiveis para o usuario e comprometer a eficacia/seguranca
de seu produto Leatt®. Em caso de duvida, entre em contacto com o fabricante antes de limpar seu protector.
Nenhum dos materiais utilizados na construcdo do produto sdo conhecidos por conter qualquer coisa que seja
prejudicial ou possa causar uma reacgdo alérgica ou ser perigoso para a satde.

W kB AR

Limpe Nao use Nao Sequea Ndo N&o lave
apenas com alvejante sequeem sombra passea aseco
um pano maquina ferro

WAXBE XX

Armazenamento e transporte

Transporte o produto Leatt® numa superficie limpa e seca e armazene-o num ambiente seco e bem
ventilado, afastado da luz solar direta e sem temperaturas extremas. Ndo coloque objectos pesados sobre
o produto Leatt®, pois isso pode danificar os tecidos e materiais plasticos. A proteccdo oferecida pelo seu
produto Leatt® ndo deve ser afectada por condigdes ambientais e condigdes climaticas extremas.

Manutencéao e obsolescéncia

Para desempenho méximo, o produto Leatt® deve ser inspeccionado antes de cada uso. Pare de usar o

protector se algum componente apresentar sinais de danos ou estiver desgastado, rachado e/ou deformado,

ou se o preenchimento interno estiver deteriorado. A Leatt® Corporation recomenda que o produto

Leatt® seja substituido a cada trés (3) anos sob condi¢des normais de uso. Se sofrer uma colisdo ou se

o produto Leatt® ou qualquer componente apresentar sinais de danos, rachaduras, deformidades e/ou
Copyright ©2023, Leatt® Corporation



preenchimentos internos estiverem deteriorando-se, devolva o produto ao vendedor para inspec¢do ou
destrua-o e substitua-o. Por favor, descarte-o de maneira ecologicamente correcta. Nao faca furos, pinte,
corte, aqueca, dobre, aplique decalques ou adesivos, nem faca outras modificagdes a bota. Dobrar ou torcer
excessivamente as botas é considerado impréprio e pode causar perda das propriedades de protecgdo ou
rompimento no material. Durante o uso, a temperatura das botas de motociclistas ndo deve cair abaixo de
-20 ° C e ndo deve exceder 60° C.

Recomendamos que as botas ndo fiquem do lado de fora ou expostas a altas temperaturas antes do uso.
Isso pode comprometer a eficacia e a seguranca do seu produto Leatt®.

Utilize apenas pegas de reposicéo oficiais da Leatt e consulte um especialista em botas, caso seja necessaria
a substitui¢do da sola.

Use com outro equipamento de protecgdo pessoal

Os protetores Leatt® fazem parte de um conjunto de equipamentos de protecdo disponivel para utilizagdo pelos
participantes em atividades de motociclismo todo-o-terreno. O EPI adicional que é recomendado deve ser utilizado
durante as atividades de motociclismo todo-o-terreno, incluindo vestuario em conformidade com a norma EN
13595-1, quando aplicavel ao ambiente de condugéo (pode ndo ser adequado para motociclismo todo-o-terreno)
ou outro vestuario adequado que proporcione a cobertura total do corpo, incluindo bragos e pernas; protetores
de impacto em conformidade com a norma EN 1621-1 (se ainda ndo for um componente do seu protetor Leatt®
ou de outra roupa de motociclismo); luvas em conformidade com a norma EN 13594; capacete certificado para
a sua norma local. Sempre realize qualquer actividade esportiva com cuidado e use equipamento de seguranca
apropriado.

Leatt® Corporation

Detalhes do contacto

Sede:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville, 7550,

Cidade do Cabo, Africa do Sul

Tel: +27 21 557 7257 | Fax: +27 21 557 7381

Email: info@leatt.com | Site: www.leatt.com

Endereco Postal:

Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

EUA:

Tel: 661 287 9258 | Toll Free: 1.800.691.3314 | Fax: 661 287 9688

Europa:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157

Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:

UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.

Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTIA

Seu produto Leatt® tem garantia de isencdo de defeitos materiais e de fabricagdo de um ano a partir da data
de compra. Seu produto Leatt® pode quebrar em certas condi¢des de uso, portanto, danos causados por
acidentes, quedas, abuso ou uso indevido ndo sdo cobertos por esta garantia limitada.

Para fazer uma reclamagéo de garantia, acesse www.leatt.com ou envie um email para warranty@leatt.com.

A LEATT® CORPORATION REJEITA EXPRESSAMENTE QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, EXPRESSAS OU
IMPLICITAS, INCLUINDO AS GARANTIAS DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM.
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A\ Waarschuwing
Alle gemotoriseerde sporten zijn GEVAARLIJK, wat impliceert dat er bekende en onbekende risico’s met
zich mee gebracht worden zoals verwondingen, permanente verlamming of zelfs de dood. De laarzen van
Leatt zijn ontworpen om het risico op verwondingen aan de voet te verminderen in het geval van een
motorongeval en werden ook getest op snij- en slijtvastheid. De plastic componenten werden ook getest
om verwondingen te voorkomen. Geen enkel product, inclusief de laarzen van Leatt, kan verwondingen van
welke aard dan ook, voorkomen.

We raden ten zeerste aan om de algemene status van uw laarzen te controleren, d.w.z. de goede werking van
het sluitsysteem en de bevestiging van de mechanismen, of er geen scheuren / perforatie van het bovenwerk
of de zool is, v66r elk gebruik.

Lees de instructies aandachtig door en neem contact op met uw plaatselijke verkoper als u meer informatie
nodig heeft.

Testen en goedkeuring

Leatt 3.5 & 3.5 Hydradri-laarzen zijn persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) behorend tot de tweede
Categorie Risico volgens de VERORDENING (EU) 2016/425 en voldoet aan de vereisten vastgelegd door
de Europese norm EN13634: 2017 Beschermend schoeisel voor motorfietsen’. Het is gecertificeerd door
DOLOMITICERT SCARL, Zi Villanova, 32013 Longarone, Italié, Aangemelde Instantie, Nummer 2008.

Deze Europese Norm omvat meerdere eigenschappen die twee prestatieniveaus hebben op het vlak van
verschafte bescherming. Deze dekken de risico- of gevaargraad die een motorrijder onder ogen moet zien
op het vlak van de manier van rijden en de aard van het ongeval. Bij een verhoogd ongevalrisico “Niveau 2"
bieden de prestatiekenmerken verhoogde prestaties. Dit hoger prestatieniveau heeft een verhoogd nadeel
van gewicht en comfort en is mogelijk niet aanvaardbaar voor alle rijders.

Om de Verklaring van Conformiteit met PPE Verordening (EU) 2016/425 te bekijken, navigeert u naar leatt.
com en selecteer het tabblad DOCUMENTEN op de pagina waar uw product te vinden is.

Bescherming geboden

Leatts laarzen werden ontworpen en geproduceerd om zowel beperkte bescherming van de voet en
onderbeen te bieden bij een risico op impact bij een val en maximale natuurlijke mobiliteit om comfortabel
en veilig met de motor te rijden.

Zowel actieve als passieve bescherming wordt gegeven door de geassembleerde plastic componenten en de
articulatie van het gewricht van de laarzen en mechanisme dat zorgt voor natuurlijke mobiliteit van voet, been
en enkel. Voor een goede werking van de laars moet de laars de voet en het been correct bedekken. Zorg
ervoor dat u de juiste maat gebruikt die te vinden is op de maattabel van de fabrikant.

Gebruik
Onze laarzen zijn geproduceerd met de nieuwste technologie en zijn speciaal en alleen ontworpen voor
gebruik door motorrijders. Het gebruik van de laarzen is niet toegestaan voor andere sporten.

Markering en etikettering
De volgende diagrammen bieden belangrijke informatie over dit product en de bescherming die het biedt.

BOOT 3.5 HYDRADRI

2021701
Us 7/ EU405
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Technische referentienorm en bijbehorend pictogram

Eerste 2 - Hoogte niveau van bovenkant schoen

Tweede 1 - Prestatieniveau bereikt bij het testen van de slijtvastheid
Derde 2 - Prestatieniveau bereikt in de impact-cut-resistentietest

Vierde 2 - Prestatieniveau bereikt in de dwarsstijfheid van gehele schoeisel testen

EAT>

Fabrikant handelsmerk

3.5 & 3.5 Hydradri

Naam van het model

LEATT.COM

Website adres

12 Kiepersol Crescent,
Atlas Gardens Business
Park, Contermanskloof
Road, Durbanville,
Cape Town, South

Adres van fabrikant

Africa, 7550
c € CE-certiﬁcerln§ schoeisel verklaart conformiteit volgens EUROPENA
REGULATION 2016/425
US7/EU40.5 Maten
2021/01 Maand en jaar van productie
Samenstelling van het schoeisel
PO 214689 Bestelnummer
Dﬂ De aanbeveling om de instructies van de fabrikant in dit boekje lezen
UK
UKCA Markerin;
CRA &

&

Triman Logo

Minimale hoogte van de bovenkant
en prestatieniveau 1

en prestatieniveau 2

Minimale hoogte van de bovenkant

SCHOENMAAT ggzuuﬂ(mm) g;uuﬂ(mm} SCHOENMAAT ggzuuﬂ(mmi gg‘luuﬂ(mw
Franse maat |UK Franse maat |UK

36 en lager Tot 3% 103 64 36 en lager Tot 3% 162 113
37en38 4tot 5 105 66 37en38 4tot 5 165 115

39 en 40 5% tot 6%2 109 68 39 en 40 5% tot 6%2 172 119

41 en 42 7 tot 8 113 70 41 en 42 7 tot 8 178 123

43 en 44 8% tot 10 117 72 43 en 44 8% tot 10 185 127

45 en hoger |8 en hoger |121 73 45 en hoger |82 en hoger |192 131
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Vereisten voor de weerstand van de Vereisten voor de weerstand van de bovenkant

bovenkant voor de invioed van schuring voor de invloed van schuring
MINIMALE IMPACT VAN SCHURING | | Gebieden Niveau 1 Niveau 2
WEERSTAND IN SECONDEN Impact snelheid 2,0m/s Impact snelheid 2, Om/s
- — - A Maximale_mes ximale_me’
Gebieden | Niveau 1 Niveau 2 penetratie 25mm penetratle ZSmm
A 1.5s 2.5s Impact snelheid 2,8m/s | Impact snelheid 2,8m/s
B Maximale mes Maximale mes
B 55 12s penetratie 25mm penetratie 15mm

Dwarse stijfheid van gehele schoeisel
Niveau 1: Piekwaarde van belasting niet minder dan 1,0 kN Niveau 2: Piekwaarde van belasting niet minder dan 1,5 kN
Figuur 1: schoeisel Figure2:
minimale bovenhoogte

definitie van H1 en H2: D A

Schoonmaak
Gebruik voor het schoonmaken van de Leatt-laarzen een vochtig doekje en schoon water. Het vuil van de
“klik en sluit” bevestigingen kan verwijdert worden met een nagelborstel. Als de hoes tijdens gebruik vies
is geworden, veeg het oppervlak dan af met een vochtig doekje. Gebruik een zachte borstel, gedept in
water, om de perforaties in de componenten te reinigen. Gebruik alleen leidingwater. Gebruik geen krachtig
schoonmaakmiddel voor het reinigen van de laarzen. Droog weg van directe warmte / zonlicht in een goed
geventileerde ruimte. Gebruik nooit reinigingsmiddelen of wasmiddelen. Het product zal beschadigd raken
door het reinigingsproces en chemicalién en het niveau van bescherming zal aanzienlijk verminderd worden.
Veel voorkomende stoffen toegepast op dit product (oplosmiddel, reinigingsmiddelen, haartonica, enz.)
kunnen schade veroorzaken die mogelijk onzichtbaar is voor de gebruiker maar zal de effectiviteit / veiligheid
van uw Leatt®-product aantasten. Neem bij twijfel contact op met de fabrikant voordat u uw beschermer
schoonmaakt. Geen van de materialen die bij de productie van het product werd gebruikt, is van bekend
dat ze schadell ke stoffen bevatten of mogelijk een allergische reactie veroorzaken of gevaarlijk zijn voor de

Y ok B =R

Alleen Geen Niet in de In de schaduw  Niet Niet
schoonvegen bleekmiddel droogtrommel hangend laten strijken stomen
gebruiken rogen

T X RIE XK

Opslag en transport

Transporteer het Leatt®-product op een proper, droog oppervlak en bewaar het in een droge, goed-
geventileerde omgeving, weg van rechtstreeks zonlicht en extreme temperaturen. Plaats geen zware
voorwerpen op dit Leatt®-product want dat kan de stoffen en plastic materialen beschadigen. De bescherming
die uw Leatt®-product biedt, zou niet beinvloed moeten worden door niet-extreme omgevingstemperaturen
en weersomstandigheden.

Onderhoud en veroudering

Voor maximale prestaties moet het Leatt®-product voorafgaand aan elk gebruik worden geinspecteerd.
Stop met het gebruik van de beschermer als een onderdeel tekenen van beschadiging vertoont of versleten,
gebarsten en / of vervormd is, of als de binnenkant van de opvulling is verslechterd. Leatt® Corporation
raadt aan het Leatt®-product om de drie (3) jaar te vervangen (onder normale gebruiksomstandigheden).
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Mocht u een botsing/ongeluk ervaren of het Leatt®-product of een onderdeel ervan vertoont tekenen van
beschadiging, scheuren, misvorming en / of de binnenkant van de opvulling verslechtert, retourneer het
product aan de verkoper voor inspectie of vernietig het en vervang het. Gooi het alstublieft weg op een
milieuvriendelijke manier. Boor geen gaten, verf, snij, verwarm, buig, pas stickers of stickers toe of breng geen
andere wijzigingen aan aan de laars. Te veel buigen of draaien van de laarzen wordt beschouwd als oneigenlijk
gebruik en kan het verlies veroorzaken van beschermingseigenschappen of schade van het schoeisel. Tijdens
gebruik mag de temperatuur van de motorlaarzen niet dalen onder -20 ° C en niet boven 60 ° C. We raden aan
om de laarzen niet buiten te laten staan of aan te hoge temperaturen bloot te stellen voor gebruik. Als u dit
wel doet, kan dit de effectiviteit en veiligheid van uw Leatt®-product in gevaar brengen. Gebruik enkel officiéle
Leatt-reserveonderdelen en raadpleeg een expert in laarzen wanneer een zool vervangen moet worden.

Gebruik met andere persoonlijke beschermingsmiddelen

Leatt®-beschermers maken onderdeel uit van een beschermend materiaalgeheel, dat beschikbaar
is voor gebruik door deelnemers aan terrein-motorrijden activiteiten. Bijkomende persoonlijke
beschermingsmiddelen, waarvan aanbevolen wordt ze te dragen tijdens terrein-motorrijden activiteiten,
omvatten kledij, conform aan EN 13595-1, waar van toepassing op rij-omgeving (kan niet geschikt zijn voor
terrein-motorrijden) of andere geschikte kledij die volledige bedekking biedt aan lichaam, armen en benen;
impact beschermers conform aan EN 1621-1 (waar niet reeds een component van uw Leatt®-beschermer of
andere kledij voor motorrijden); handschoenen conform aan EN 13594; helm gecertificeerd volgens uw lokale
normen. Beoefen een motorsportactiviteit met de nodige voorzichtigheid en gebruik / draag altijd geschikte
veiligheidsuitrusting.

Leatt® Corporation

Contact gegevens:

Hoofdkantoor:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville, 7550, Cape Town, South Africa
Tel: +27 21 557 7257 | Fax: +27 21 557 7381

Email: info@leatt.com | Website: www.leatt.com

Postal Address:

Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

USA:

Tel: 661 287 9258 | Toll Free: 1.800.691.3314 | Fax: 661 287 9688
Europa:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157 | Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:

UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.

Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTIE

Uw Leatt®-product is gegarandeerd vrij van materiaal- en fabricagefouten gedurende een jaar na de
aankoopdatum. Uw Leatt®-product kan kapot gaan onder bepaalde gebruiksomstandigheden, dus
schade veroorzaakt door ongelukken, vallen, misbruik of verkeerd gebruik vallen niet onder deze
beperkte garantie.

Om een garantieclaim in te dienen, gaat u naar www.leatt.com of stuurt u een e-mail naar warranty@
leatt.com.

LEATT® CORPORATION WIJST UITDRUKKELIJK ALLE ANDERE GARANTIES AF, EXPLICIET OF IMPLICIET,
INCLUSIEF DE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL.
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A Varning
Alla motoriserade sporter ar farliga, som involverar olika kianda och okénda risker som kan resultera i
skador, standig forlamning eller till och med dodsfall. Leatts stévlar var utformade for att minska risken for
skador pa foten i handelse av en motorcykel krasch och var dven testats fér skar-och slipmotstand. Plast
komponenterna testades ocksa fér att kunna férebygga skador. Ingen produkt, inklusive Leatts stévlar, kan
helt férhindra skador av nagot slag.

Vir att du det a illsta pa din stovel Dvs, att stangningssystemet
fungerar vél och att mekanismerna inte kan slita/perforera den évre eller den tunga, innan nagon
anvéndning.

Las instruktionerna noggrant och kontakta din lokala ater férsiljare om du behéver mer information.

Provning och godkdnnande

Leatt 3.5 & 3.5 Hydradri stovlar ar en Personal Protective Equipment (PPE) som tillhér den andra kategorin
risk enligt REGULATION (EU) 2016/425 och uppfyller de krav som faststalls av Europeiska Europeisk standard
EN13634:2017 skyddsskor fér motorcykel. Det har certifierats av DOLOMITICERT SCARL, Zi Villa Nova, 32013
Longarone, Italien, Notified Body Number 2008.

Denna europeiska standard inkluderar olika egenskaper av vilka tva har prestandanivaer inom de uppstéallda
kraven. Dessa tacker in alla risker eller faror som motorcyklister moter nar de kér ute i naturen och déar rakar
ut for en olycka. Vid 6kad olycksrisk erbjuder da “Niva 2" ékad prestanda. Denna hdgre prestandaniva har
utékat skydd i frdga om vikt och komfort och kanske inte accepteras av alla motorcyklister.

Om du vill visa Declaration of Conformity med PPE-férordningen (EU) 2016/425 vanligen ga till leatt.com och
valj fliken DOCUMENTS pa produktens sida..

Skydd som tillhandahalls

Leatts stovlar &r designade och tillverkade for att tillhandahélla bade visst skydd fér fotter och underben
vid risk fér paverkan i handelse av fall men har maximal naturlig rérlighet for att kunna kéra motorcykel
bekvamt och sékert.

Bade aktivt och passivt skydd ges av de sammansatta plastkomponenterna och artikulationen av gemensam
stovel och mekanism som gor det mojligt for naturlig fot, ben och fotleds rérlighet. For korrekt funktion
av stéveln maste den passa och ticka foten och benet korrekt. Se till att du anvander ratt storlek enligt
tillverkarens storleks tabell.

Anvéndning
Vara stovlar ar tillverkade med den senaste teknologin och ar sarskilt utformade for endast
motorcyklisters anvandning. Stévlarna ska inte anvandas for nagon annan typ av sport.

Maérkning och etikettering
Foljande diagram ger viktig information om den har produkten och det skydd som den ger.

BOOT 3.5 BOOT 3.5 HYDRADRI

2021701
Us 7/ EU405

o'o e | OV O
o] )
EN 13634:2017 UK Cape o S EN 13634:2017
£ 2122 CEER [ ewrom @ 2122
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Forsta 2 - Hojdniva pa évre
Andra 1 - Prestationsniva som upJJnaﬁs vid provning av nétnings bestandighet
Trecge 2 - Prestationsniva uppnadd stot skar motstands provning

e 2 - Prestationsniva uppnas i tvargaende styvhet av hela skoprovningen

% Teknisk referensnorm och motsvarande piktogram
oto

a0

Fjar

LeﬂﬂiB Tillverkarens varumarke

3.5 & 3.5 Hydradri Modellens namn

LEATT.COM Webbadress

12 Kiepersol Crescent,
Atlas Gardens Business
Park, Contermanskloof
Road, Durbanville,
Cape Town, South

Tillverkarens adress

Africa, 7550
CE-certifiering: Skon deklarerar dverensstammelse med EUROPENA
FORORDNING 2016/425
US7/EU 40.5 Storleks intervall
2021/01 Manad & produktionsar
==K
(@] Skosammansattning
PO 214689 Inkops order nummer
Vi rekommenderar att man laser tillverkarens
instruktioner i denna broschyr
UK UKCA Markning
CA
T .
@ Triman Logotyp
Minsta hojd pa dvre Minsta héjd pa évre
prestanda niva1 prestanda niva2
H2 H1 H2 H1
SKOSTORLEK Figurimm) |Figurimm) | |SKOSTORLEK Figur1(mm) | Figur1(mm)
:n;aar:‘sgka Storbritannien :I;aar:‘sgka Storbritannien
36 och under [Upp till 3% 103 64 36 och under | Upp till 3% 162 113
37 och 38 41ill 5 105 66 37 och 38 41ill 5 165 115
39 och 40 5% till 6% 109 68 39 och 40 5% till 6% 172 119
41 och 42 71l 8 113 70 41 och 42 7till 8 178 123
43 och 44 8% till 10 117 72 43 och 44 81 till 10 185 127
45 och under | 8% och uppat  |121 73 45 och under | 812 och uppat | 192 131
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Krav for 6vre motstand mot stét snitt Krav pa évre motstandskraft mot stét forslitning

MINSTA STOT TALIGHET | SEKUNDER | | Omraden — N"’:120 — N"’:zzo
ag ast_\'r%‘ ﬁ{ ,0m/s ag ast_ir% ﬁ( ,0 m/s
3 VA v A Maximal kniv Maximal kniv
Omraden Niva 1 Niva 2 penetration 25mm penetration 25mm
A 1.5s 2.5s Slag hastighet 2,8 m/s Slag hastighet 2,8 m/s
B gM xir%\ ﬁ(niv gM Xil% ?kniv
B 5s 12s penetration 25mm penetration 15mm

Tvérgéende styvhet av hela skodon
Niva 1: toppvardetfor last inte mindre &n 1,0kN Niva 2: toppvérdet for last inte mindre &n 1,5kN

Figur1: Skon mi
ovre hojd deflnltlon
av H1enH2:

Figure2:
Oa
s

Rengoring

For att rengora Leatt stévlar anvand en fuktig trasa och rent vatten. Tryck-och-stang fasten kan rensas
fran skrap med hjélp av en nagel borste. Om kangan har blivit nedsmutsad, torka av ytan med en fuktig
trasa. Anvand en mjuk borste, fuktad i vatten, for att rengéra perforeringarna i komponenterna. Anvand
bara kranvatten. Anvand inte en effekt bricka for att rengéra kangorna. Torka bort fran direkt varme/solljus
i ett val ventilerat utrymme. Anvéand aldrig rengéringsmedel. Produkten kommer att skadas av rengérings
processen och kemikalier och skyddsnivan forminskas kraftigt. Vanliga substanser som appliceras pa denna
produkt (spadnings vatska, tonika, etc.) kan orsaka skador som kan vara osynliga for anvandaren och adventyra
effektiviteten/sakerheten hos din Leatt®-produkt. Om du ar osaker, kontakta tillverkaren innan du rengér din
beskyddare. Inget av de material som anvands i konstruktionen av produkten ar kanda fér att innehalla nagot
som ar skadligt eller kan orsaka en allergisk reaktion eller vara halsofarligt.

P kE I B

Torka Blek inte Torktumla Dro;lzptorka Stryk Inte
enbart inte ugga inte kemtvattas
rent

WYX RIE X

Forvaring och transport

Transportera Leatt® produkterna pa en ren, torr yta och férvara dem i en torr, valventilerad milj6 utan direkt
solljus och extrema temperaturer. Placera inte tunga féremal ovanpa Leatt®-produkten eftersom kan skada
tyger och plast material. Det skydd som din Leatt®-produkt ska inte paverkas av icke-extrema omgivnings
temperaturer och vader forhéllanden.

Underhall och aldrande

For maximal prestanda maste Leatt® produkten inspekteras fore varje anvandning. Sluta anvanda skydd om
nagra komponenter visar tecken pa skada eller ar slitna, spruckna och/eller deformerade, eller om insidan
stoppning har forsamrats. Leatt® Corporation rekommenderar att Leatt® produkten byts vart tredje (3) ar
under normala anvandnings forhallanden. Skulle du fa en kollision eller om Leatt® produkten eller nagon
komponent visar tecken pa skada, sprickbildning, deformitet och/eller insidan stoppning forsamras, returnera
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produkten till séljaren for inspektion eller forstora och ersatta den. Kassera det in en miljé vanlig Satt. Borra
inte hal, mala, klippa, hetta, boj, applicera dekaler eller klister marken, eller gér nagra andra modifieringar
P4 stéveln. Overdriven béjning eller vridning av stévlar anses vara icke korrekt anvandning och det kan
orsaka forlust av skydds egenskaper eller brott pa redskapet. Under anvandning av motorcykelkdngorna bér
temperaturen inte sjunka under- 20 °C och inte dverstiga 60 °C.

Vi rekommenderar att kdngorna inte lamnas utanfor eller utsatts for hoga temperaturer fére anvandning.
Anvand endast officiella reservdelar fran Leatt och radfraga férst en stovelspecialist i handelse av att nya
sulor skulle behdvas.

Anvéand med annan personlig skyddsutrustning

Leatt® skyddsutrustning utgors av en hel rad skydd som ar tillgdngliga for alla som brukar aka off-
road motorcykeltavlingar. Genom att lagga till PPE, vilket rekommenderats att baras vid off-road
motorcykeltévlingar, inklusive skyddsklader som &r anpassade till EN 13595-1, dér tillamplighet i forhallande
till omgivningen galler (kanske inte lampliga for off-road motorcykel&kning) eller annan lamplig skyddskladsel
som tillhandahéller fullstandig tackning av kroppen, armar och ben; vilka har paverkan pa skydden i enlighet
med EN 1621-1 (om inte redan nagon komponent i din uppsattning Leatt® skyddsutrustning eller annan
skyddskladsel vid motorcykeldkning har detta); sa som handskar i enlighet med EN 13594 samt godkanda
hjalmar enligt den lokala standarden. Utfor alltid motorsport aktivitet med férsiktighet och anvénd/bar
lamplig sakerhetsutrustning.

Leatt® Corporation

Kontakt uppgifter

Huvud kontor:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Cape Town, South Africa

Tel: +27 21 557 7257 | Fax: +27 21 557 7381

E-postadress: info@leatt.com | Webbsida: www.leatt.com

Postadress:

Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

USA:

Tel: 661 287 9258 | Toll Free: 1.800.691.3314 | Fax: 661 287 9688
Europe:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157

Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:

UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.

Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTI

Din Leatt® produkten ar berattigad till att vara fri fran defekter i material eller tillverkning under ett ar fran
inkops datum. Din Leatt® produkten kan ga sénder under vissa anvandningsforhallanden, s& skador som
orsakats av olyckor, fall, missbruk eller felanvandning tacks inte av denna begrénsade garanti.

For att gora ett garanti ansprak, ga till www.leatt.com eller skicka ett e-postmeddelande till warranty@leatt.
com.

LEATT® Corporation FRANSAGER SIG UTTRYCKLIGEN ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE GARANTIER FOR SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.
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No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Cape Town, South Africa

55 +27 21557 7257 | Fax: +27 21 557 7381

EX—/L:info@leatt.com | 774 b www.leatt.com
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Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa
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G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157

EX—)L: leatt-eu-contact@leatt.com
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UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, UK.

Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com
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A NPEAYNPEXEHUE

Bce BuabI MoTtocnopTta OMACHbI, 4TO CBA3aHO C Pa3/IMUYHLIMU U3BECTHLIMW U HEM3BECTHLIMWN pUCKaMu,

pbie MoryT NK Aonr p y unu cmepTu. BoTuHKM Leatt cnykaT
AnA PVICKOB Tf e npu aBag Ha MOTOLWIKJIE, @ TaKoKe OHY 6bIIN NPOBEPEHbI Ha
CTOIAKOCTB K Of v a6y ly U3HoCY. Thi VI3 M/IACTVKa TakoKe 6bUTN NPOTECTNPOBaHbLI

Ha npeAMeT NpeaoTBpaLLeHNs TPaBM. HY 0HO 13 U3AENWiA, B TOM Ymncie 60TUHKM Leatt, He MOXeT
MNONTHOCTBIO UCK/IIOYUTL BO3MOXKHOCTb BCEX BUAOB TPAaBMUPOBaHUSA.

Mepep mc [ Mbl Hac Tb UX obLuee cocTosiHMe,

HanpumMep, MUCNpaBHOCTL CUCTEMbI ¢VIKCBLU/IVI W KpenjeHusi MexaHM3MoB, OTCyTCTBME pa3pbiBoB /
Cl B

ToXkanyiicTa, BHUMaTENIbHO MPOUTUTE MHCTPYKLMIO U, €C/IN BaM HY)KHA /i ¢
06paTnTech K MECTHOMY TOPrOBOMY NpeACTaBUTeNIo.

TecTupoBaHue 1 ogo6peHne

BotuHku Leatt 3.5 & 3.5 Hydradri cpeactsBom nHAMBMAYansHol 3awmTel (CIA3), koTopoe cornacHo PETJTAMEHTY
EC 2016/425 oTHOCUTCS kO BTOpOIA KaTeropuu pucka 1 cooTeeTCTByeT TpebosaHusaM EBponeiickoro ctaHAapTa
EN13634:2017 “CpeacTBa 3alimTbl HOT MpU ynpasneHun moToumknom”. CepTudumkauya npoussoavnace B
DOLOMITICERT SCARL, Bunna+oBa, 32013 JloHrapoHe, tanus, Homep HoTuduLypoBaHHoro opraHa 2008.

371 BOTVHKW, CepTUdULMPOBaHHbBIe Mo EBponerickomy cTaHAapTy, 061aAatoT 0CO6EHHOCTAMY, MO3BONAKOLLMMUN
MPUMEHSATL NX Ha ABYX YPOBHAX B 3aBUCUMOCTN OT BO3MOXHOCTEN obecrieveHuns 3awnTbl. ypOBHVI npuMeHeHusa
SKNNVPOBKM COOTBETCTBYHOT CTENEHW PUCKA UM ONacHOCTK, KOTOpOf;I nozsepraeTcs MOTOLMKANCT B 3aBUCUMOCTA
OT XapakTtepa e3/bl 1 NPUPOAbI BOSMOXHOIO HeCHacTHOro cnyyas. I'Ipm NOBbILWEHHOM pUCKe HeCHacTHOro cy4vas
“YpoBeHb 2" $yHKLMOHVPOBaHVe 06ecrneymBaeTcs B MakCiManbHOM pexume. [laHHbliA YCUNeHHbI ypoBeHb
$YHKLMOHVPOBaHVIS NPeAronaraeT NoBbILLIEHHbI M36bITOUHbIN BEC, a Takxke ypoBeHb KOM$OPTa, KOTOpble MOryT
NOAXOAVTb He BCeM MOTOLIKAUCTaM.

Znsi npocmoTpa /JleknapaLiymn o cooteeTcTBum PernamerTy EC 2016/425 no CI3, noxanyiicta, nepeliaunTe Ha leatt.
com u BblbepuTe Bknazgky DOCUMENTS Ha cTpaHuLe ToBapa.

O6ecneunBaemas 3awmra

BOTUHKU Leatt's paspaboTaHbl 1 MPOVN3BOAATCS TakvM 06Pa30M, UTOBbI 06eCreunTh Kak OrpaHUUEHHYIO 3aLmTy
CTOMbI 1 HVKHEN YaCTV HOMV OT MOBPEXACHNIA B ClyUae NajeHus, Tak 1 eCTeCTBEHHYK MOBUILHOCTL Mpu e34e,
COYETaIOLLYIOCS C KOMPOPTOM 11 6€30MACHOCTBIO.

C60pHbIe NNACTIKOBbIE KOMMOHEHTbI Vi B3AUMO/AECTBYIE CORAVHUTENbHBIX 3/IEMEHTOB 1 MeXaHV3MOB 60TUHKa,
KOTOpbIE HE OrPaHNYMBAIOT ECTECTBEHHYIO MOABKHOCTE CTOM, HOT 1 IOABIKEK, 06eCreyunBaioT Kak akTVBHYH,
Tak 1 NacCVBHYIO 3aLMTY. [N JO/KHOTO BbIMONHEHNS CBOUX GYHKLIMIA BOTUHKM J0NKHBI MOAXOANTE MO pa3mepy
1 NpaBW/bHO 3aKpPbIBaTh CTOMbI U HOTU. Y6eauTech, YTO Bbl M0A06Pani NpaBu/ibHbIA pasMep cornacHo Tabnve
npowvssoAnTens.

Wcnonb3oBaHue
Hawwm BOTUHKM M3roToBAEHbI C MCMONb30BaHNEM HOBELLINX TEXHONOTWIA 1 npejHa3Ha4YeHbl UCKNHYNTeNbHO
AN MOTOCNopTa. BOTVHKM He NpeAHasHaueHbl A8 UCNONb30BaHVA B APYruX BUAaX cnopTa.

MapKupoBKa 1 Ap/bIKA
CresytoLLyie 306PaXeHIIS COAEPXAT BaXHYHO VHGOPMALMIO 06 STOM MPOZAYKTE 1 3aLLiMTe, KOTOPYH OH
obecrneuvBaeT.

BOOT 3.5 HYDRADRI
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Ccblinka Ha TeXHUYEeCKy HOPMY 1 COOTBETCTBYIOLLAsA NUKTorpaMmma

MepBas 2 - YpoBeHb BbICOTbI FONEHNLLA

BTopasi 1 - YpoBeHb kayecTsa, NONyYeHHbIVi NPy UCAbITaHNAX Ha

abpasunBHYO CTONKOCTL

TpeTbs 2 - YpoBeHb KayecTsa, NoyYeHHbI NPy NCNbITaHWAX Ha pa3pbiB

npu yaapax

YeTBepTas 2 - YPOBEeHb KauecTBa, NoayUeHHbI Npu NCnbiTaH1sx

rnonepeyYHoi XecTKocTu Beeli 06yBuK

(EATLS

Toprosas mapka npovssoauTens

3.5 &3.5 Hydradri

HassaHuve mogenun

LEATT.COM

Agapec Beb-caiiTa

12 Kiepersol Crescent,
Atlas Gardens Business
Park, Contermanskloof
Road, Durbanville,
Cape Town, South

Aapec npoussoauTens

Africa, 7550
c € Mapkwposka CE 03HauaeT, 4To 06yBb COOTBETCTBYeT
Esponeiickomy PernameHTy 2016/425
US7/EU40.5 Pa3mepHbIi psig
2021/01 oA v mecal Bbinycka

[e>][0 ]
(@]
[==Ilo]

CTpykTypa 06yBu

PO 214689 Homep 3akasa Ha nocTaeky
PeKoMeHlyeTcs UATaTb MHCTPYKLWIIO NPOV3BOAUTENS,
BXOZASLLYIO B 3TOT 6ykneT
EE Mapkumposka UKCA

&

JNorotun Triman

BbICOTA It

W ypoBeHb KavecTBa 1

BbICOTA I
V1 ypoBeHb KayecTBa 2

PASMEP OBYBM N2 oo [ om | |PASMEP OBYBI FZ ) |Fot simm)
DpaHLy3CcKuUii UK DpaHLy3CcKuiA UK

LIYHKT (NYHKT

36 1 MeHblle  |g0 3% 103 64 36 1 MeHble |0 3% 162 113
37138 oT4 0 5 105 66 37138 0T 4 A0 5 165 115
39140 oT 5% fo 6% |109 68 39140 oT5% po6% |172 119
41n42 oT7 408 113 70 41142 oT7p808 178 123

43 n 44 ot 8% g0 10 117 72 43 n 44 ot 8% go 10 185 127

45 v meHblie | 8% 1 MeHbwe |121 73 45 1 MeHblwe |82 1 MeHble |192 131
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Tpe6oBaHMe K CTOKOCTU rofieH1La
Ha ucTupaHve npw yaape.

Tpe6oBaHMe K CTOOKCTM roNieHunLLa
Ha paspbIB Npu yaape.

MVIHUMA/IbHAS CTOAKOCTb K YAAPHOMY 30Hb! YposeHb 1 YpoBeHb 2
VICTUPAHWIO B CEKYHAAX A Impact speed 2,0 m/s Impact speed 2,0 m/s
Maximum knife Maximum knife
| 30HbI | YposeHsb 1 YpoBeHb 2 penetration 25mm penetration 25mm
A 1.5s 2.5s Impact speed 2,8 m/s Impact speed 2,8 m/s
B Maximum knife Maximum knife
B 5s 12s penetration 25mm penetration 15mm

TMonepeyHas ecTKocTb Beeld 06yBur

YpoBeHb 1: Makc1ManbHoe 3HaueHVie Harpyski He MeHee 1,0 KH YpoBeHb 2: MakcviMa/ibHOe 3HaueHMe Harpyski He
meHee 1,5 kH

Puc. 1: MuHumansHoe
3HayeHue BbICOTbI
ronenvwa H1 n H2:

Figure2:
Oa
s

Yuncrtka
ﬂ,ﬂﬂ UnCTKM 6OTUMHOK Leatt VICI'IOnb3yI7\Te BIAXHYK TKaHb N YNCTYHO BOAY. er!‘lneHMH MOXHO OYUNCTUTb
OT rpsi3u NPy MOMOLLM LWieTKN ANs HOrTeid. Ecan npu Hocke 6OTUHKM WCMaykanucs B rpsisv, NpoTpuTe 1x
BNaXHO TKaHbH0. 18 OUNCTKU TeXHNYECKMX OTBEPCTUIA MCNONL3YIiTe LeTKY C MATKOV LeTUHOI, CMOYeHHO
B BOJe. Mcnonb3yiiTe TONbKO BOAOMPOBOAHYIO BOAY. [NA UMCTKN OBYBM He UCMONb3yiiTe CTUpanbHyo
MalnHy. CyLI.IKa npoussoanTca 6e3 npsmoro EO3AEI7ICTEV\R HarpesaTte/lbHbIMN I'IpI/IGOpaMVI, 6e3 nonagaHusa
CONHEYHbIX nyqeﬂ B XOpOLWO nposeTpnBaemMom Mecre. HI/IKOV'AE He VICI'\Onb3yVITe yncTawne cpeacTea nav
CTUpasibHble NOPOLUKK. B pe3ynbTate YACTKN C MPpUMEHEHUEM XUMNYECKNX CPeACTB YPOBEHb 3alLNThI 06yBI/l
3HAUMTENILHO CHU3WTCS. PacnpocTpaHeHHble BellecTsa, HaHeCceHHbsIe Ha 3Ty MPOAYKLMIO (pacTsopuTeny,
YUCTALE CPeACTBA, TOHVK AN BONOC W MP.), MOTYT HaHECTU He3aMeTHbIVi NoNb30BaTeNto Bpes, KOTopbIi
nocTaBUT Mo yrposy 3¢¢eKkTVBHOCTL/6e30MNacHOCTL Balleit Npoaykuvn Leatt®. Ecnv Bo Bpems 4mcTkun
cpeAcTBa 3almThl Y BaC BO3HUK/IN COMHEHNSA, no*anyl?lcra, CBAXNTECH C Npon3BOANTENEM. MSBECTHO, UTOo HK
OAVH 13 MaTepnanos, NCMOJb3yeMbIX B U34eNnn, He COAEPXUT BeLeCTB, KOTOpble MO 6bl HaHecTn Bpea,
BbI3BaTb aNNepruyeckyto peakuunio v cosgaTb yrposy Ans 340pOBbA.

¥ x B @R

Tonbko  Henoggeprate  He cywutb B Cywuts He noasepraTthb
npoTVMpaHne BO3AEWCTBUIO  CYLUWAbHOW  BTEHWU [NaAWUTb XUMUYECKOoit
6en113HbI MaluvHe yumcrke.

XF nTp pTUp
Mpoaykumio Leatt® Heo6X0AMMO TPAHCMOPTUPOBAaTh Ha UWCTOM CyXOil MOBEPXHOCTU U XPaHUTL B CyXOM
XOpOLLO MPOBETPVBAEMOM MOMELLEHNN BAANW OT WUCTOYHWKOB MPAMOTO CBeTa W BbICOKMX/HUIKUX
TemnepaTyp. He knaauTe Ha Npoykumio Leatt® Tsxenble NpeAMEThI, Tak kak 3TO MOXeT CTaTk NPUYMHON
MOBPEX/AEHNS ee TKaHK 1 NNAaCTKOBbIX KOMMOHEHTOB. Ha 3aLuTHY0 GyHKLMIO Ballei npoaykuuv Leatt®
He BAVSIET eCTeCTBeHHas TemnepaTypa oKpyxatoLLieit Cpejbl i NOro/HbIe YCIOBYS.

Yxopa 1 UsHoc

Ans obecrieveHnst 3GGEKTUBHOCT MPOAYKLMIO Leatt® Heo6XOANMO MpoBepsiTh Mepes  KaxzabiM
ncnonb3osaHeM. HeobxoaMMO NpekpaTWTb WCMONb30BaHMe CPeACTBa 3aluuMTbl, eCn  Kakoi-nm6o
13 KOMMOHEHTOB UMeeT MpU3HakKy MOBPEeX/AEHWs, W3HOCa, TPeLMHbl W/uan Aedopmauyio, Uam, ecu
BHYTPEHHAA npoknaaka ucnoprtunace. Kopnopauus Leatt® pekomeHayeT 3ameHATb Mpogykuuio Leatt®
Kaxable Tpu (3) roga NpU HOpMasbHbIX YCNOBUSX MCMOL30BaHKA. Mpy NonajaHny B NPOUCLIECTBUS UK,
Copyright ©2023, Leatt® Corporation




ecnv npoaykumns Leatt® nnu kako-nm6o 13 ee KOMNOHEHTOB VMeeT npu3Haku I'IOEpe)KAeHI/lM, TpewmHbl,
AehOpMaLMI0 U/VAU BHYTPEHHAS MPOKNaAKa WCNopYeHa, OTNpasbTe ee MPOAABLY Ha NpoBepKy Wan
3aMeHnTe ee Ha HoByl. lMoxanyiicta, nsbaensiitecs oT 06yBU 6e30nacHbIM ANA OKpyXatolel cpesbl
cnoco6om. He cneayeT npoaensisate OTBEPCTVS, KPacuTb, pe3aTh, HarpesaTh, W3rnbaTb, MPUKPenasTL
3HAUKN UAN HaKNenkn 1 Npou3BOAUTL Apyrvie MoaudUKaLumn GOTUHOK. YpesmepHoe usrnbaHve wan
CKpyuviBaHWe GOTUHOK PACLIEHVBAETCS Kak HerpaBuibHOe 06palleHie, 1 3TO MOXET MPUBECTY K noTepe
3aLLMTHBIX CBOVCTB WV HENCMNPABHOCTU ee 31eMeHTOB. Bo BpeMst 1Cno/ib30BaHUs 60TUHOK ANs MOTOCMOPTa
TemnepaTypa cpe/ibl He 0/XHa 6bITb MeHbLue -20° C 1 npeBbillaTh 60°C.

Mbl He peKoMeHzyem OCTaBAsTb 60TUHKN BHE MOMELLEHVs WAV Nepe/ UCNoNb30BaHNeM NOABEpPraTh UX
BbICOKMM TemrnepaTypam.

WHaye noaobHble AEACTBUS MOTYT yXyAWWUTb 3GPeKTUBHOCTL W 6e30nacHOCTb Mpojykumy Leatt®.
Ucnonb3yiite TONbKO OpUrviHanbHble 3an4acTii Leatt. Mpu HEOB6XOANMOCTV PEMOHTa, O6paluaiitecs K
CepTUPNLINPOBAHHOMY KOHCY/IbTaHTY.

Wcnonb3oBaHue ¢ ApYrMMy CpeACTBaMU NHANBUAYANBLHO 3aLWMUThI

BOTWHKM Leatt® SBASIOTCS COCTaBASIHOLLEN 3aLYMTHOTO CHAPSKEHWS, UCMONb3YIOLLEroCs MOTOLMKAUCTaMI
npu e3ge No 6e340p0oXbH0. [JonoNHNTEeNbHOE pekoMeHayemoe PPE HeOBX0ANMO HajeBaTb BO Bpems e3/bl
no 6e340poxbio. Takas sKMMNMPOBKa BKAKOYAET B cebst KOCTIOM Mo cTaHaapTy EN 13595-1, ecant oH MoxeT
6bITb MPUMEHEH K YCNOBMSM €3/bl (MOXET He MOAXOAWTL ANS e3Abl MO 6e340P0oXbI0). Takke MOXHO
MCMo/b30BaTh t06YI0 APYryio SKMMMPOBKY, 06eCrneyrBatoLLyio LeNOCTHYIO 3aLLMUTY Tena, pyK v Hor, a Takke
3alNTHBIE HaKNaAKK Mo CcTaHAapTy EN 1621-1 (€C OHU He SIBASOTCS COCTAB/AIOLLEN BaLLeli SKUMMPOBKY
Leatt® uman Apyroro cneuuanbHOro O6MyHAMPOBaHMS);, mepyaTku Mo cTaHaapty EN 13594; wnewm,
CepTUMLMPOBAHHBIN MO MECTHbIM CTaHAapTam. Bcerja BoAMTe MOTOLMKI C OCTOPOXHOCTBIO W HOCUTe/
MCMONb3yiTe COOTBETCTBYHOLLEE 3aLNTHOE CHAPSKEHNe.

Leatt® Corporation

KoHTakTHasa undopmauusa

TnaeHbIii odpuc:

Ne 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, wocce Contermanskloof, lyp6arsunn, 7550,
KelinTayH, tOxHas Appuka

Ten.: +27 21 557 7257 | ®akc: +27 21 557 7381 | E-mail: info@leatt.com | Be6-caiiT: www.leatt.com
MouToBeIii agpec:

Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

CLUA:

Ten.: 661 287 9258 | becnnaTHblit: 1.800.691.3314 | dakc: 661 287 9688

Espona:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157 | Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:

UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 SFY, U.K.

Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

FTAPAHTUA

Ha Bawy npoaykuuio Leatt® pacnpoCcTpaHseTcs rapaHTVs OTCyTCTBUS AedekToB MaTepuanos v
AE¢EKTOE npousBoACTBa B Te4yeHue OAHOro roga C AaTbl MOKYMKW. an onpegenieHHbIX yCnoBusax
ncnonb3oBaHnA Bawla npoaykums Leatt® moxeT V'IpVIIZTIA B HEWCrnpaBHOCTb, NO3TOMY, HecC4YacCTHble
cnydan, najeHus, HenpaswuibHOE WCMOAb30BaHWE He nojnajatoT noj AeMCTBMe HaCTOﬂLIJ,eVI
OrpaHNYeHHOM rapaHTun.

[Ins cocTaBneHvst rapaHTWIAHOM xanobbl nepeianute Ha Www.leatt.com unv oTnpaBbTe 3N1EKTPOHHOE
nuceMo no warranty@leatt.com.

KOPMOPALIMS LEATT® $BHO OTKA3BIBAETCA OT BCEX [PYIUX TAPAHTUW, SABHbIX WU
NOAPA3YMEBAEMBbIX, BK/IHOYAA TAPAHTUW TOBAPHOIO OBECMEYEHWA WU MPUTOAHOCTV ANA
OCOBbIX LIEMEN.
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A\ OSTRZEZENIE

Wszystkie sporty motorowe sa NIEBEZPIECZNE, co wigze si¢ z réznymi znanymi i nieznanymi zagrozeniami,
ktdére moga prowadzié do urazéw, trwatego paralizu, a nawet $Smierci. Buty Leatt zostaly zaprojektowane

tak, aby zmniejszy¢ ryzyko urazéw stopy w pr il zderzenia z klem i zostaly pr

pod katem odpornosci na przecigcia i lastik p y réwniez zostaly przetestowane

pod kqtem mozllwoscl zapohleganla urazom. Zaden produkt, w tym buty Leatt, nie Jest w stanie catkowicie
i urazom. Zdecy I aby przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ ogéiny

stan buta, tj. prawi ie systemu kania i 6w, brak rozdar¢/perforacji

cholewki lub podeszwy.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje i skontaktowac si¢ z lokalnym sprzedawca, w celu uzyskania
dodatkowych informacji.

Badanie i zatwierdzanie

Buty Leatt® 3.5 & 3.5 Hydradri sa Srodkiem Ochrony Indywidualnej (501) nalezacym do drugiej Kategorii
Ryzyka zgodnie z ROZPORZADZENIEM (UE) 2016/425 i spetnia wymagania okreslone przez Norme Europejskg
EN13634:2017 Obuwie ochronne na motocykl”. Zostato ono certyfikowane przez DOLOMITICERT SCARL,
Zi Villanova, 32013 Longarone, Wiochy, Jednostka Notyfikowana numer 2008. Niniejsza norma europejska
obejmuje kilka wiasciwosci, ktére maja dwa poziomy wydajnosci pod wzgledem zapewnianej ochrony.
Obejmuja one stopien ryzyka lub zagrozenia, na jakie narazony jest motocyklista, jesli chodzi o

rodzaj jazdy i charakter wypadku. Przy zwiekszonym ryzyku wypadku “Poziom 2" cechy uzytkowe oferujg
zwiekszone osiggi. Ten wyzszy poziom wydajnosci wigze sie ze zwiekszona karg za wage i komfort i moze nie
by¢ akceptowalny dla wszystkich motocyklistéw. Aby zapoznac sie z Deklaracjg zgodnosci z rozporzadzeniem
dotyczgcym $rodkéw ochrony indywidualnej (UE) 2016/425, nalezy przej$¢ na strone leatt.com i wybra¢
zaktadke DOKUMENTY na stronie swojego produktu.

Zapewniona ochrona

Buty Leatt'a sg zaprojektowane i wyprodukowane tak, aby zapewni¢ zaréwno ograniczong ochrone stopy
i dolnej czesci nogi przed ryzykiem uderzenia w razie upadku, jak i maksymalng naturalng mobilnos¢
umozliwiajgcg jazde na motocyklu z zachowaniem komfortu i bezpieczeristwa.

Zaréwno aktywna jak i pasywna ochrona jest zapewniona przez zmontowane elementy z tworzywa
sztucznego oraz artykulacje stawéw i mechanizméw buta, ktére pozwalajg na naturalng ruchomos¢ stopy,
nogi i kostki. Dla prawidtowego funkcjonowania buta musi on by¢ prawidtowo dopasowany i obejmowac
stope i noge. Upewnij sie, ze uzywasz wtasciwego rozmiaru zgodnie z tabelg rozmiaréw producenta.

Uzytkowanie
Nasze buty sg produkowane przy uzyciu najnowszych technologii i sg specjalnie zaprojektowane do uzytku
wytgcznie przez motocyklistéw. Buty nie moga by¢ uzywane do uprawiania innych sportéw.

Znakowanie i etykietowanie
Ponizsze diagramy zawieraja wazne informacje na temat tego produktu i ochrony, jakg on zapewnia.

BOOT 3.5 HYDRADRI

BOOT 3.5

(29[ 0 |t
===-10%T0

EN 13634:2017

CEER [l wommem @ 2122
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EN 13634:2017
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2 - Poziom wysokosci gornej
Trzecia 2 - Poziom

poprzecznej catosci testowanie obuwia

Norma odniesienia technicznego i odpowiadajacy jej piktogram Pierwsza

Drugi 1 - Poziom wydajnosci osiggniety w badaniu odpornosci na scieranie
lajnosci osiggniety w badaniu odpornosci na
przeciecia udarowe Czwarty 2 - Poziom wydajnosci osiggniety w sztywnosci

AT

Znak firmowy producenta

3.5 &3.5 Hydradri

Nazwa modelu

LEATT.COM

Adres strony internetowej

12 Kiepersol Crescent,
Atlas Gardens Business
Park, Contermanskloof
Road, Durbanville,
Cape Town, South

Adres producenta

Africa, 7550
c 6 Certyfikat CE: obuwie deklaruje zgodnosc¢ z
ROZPORZADZENIE EUROPEJSKIE 2016/425
US7/EU405 Zakres rozmiaréw
2021/01 Miesigc i rok produkdji

[3]%]
(@]
[==Ilo]

Sktad obuwia

PO 214689 Numer zaméwienia
@ Zawiera podrecznik uzytkownika z informacjami i instrukcjami
UK
Oznaczenie UKCA
CA

&

Logo Triman

Minimalna wysokos¢ gérnej czesci
i poziom wydajnoscii

Minimalna wysokos$¢ gérnej czesci
i poziom wydajnosci2

ROZMIAR OBUWIA 2 et | Bonektimm | |ROZMIAR OBUWIA Hunektm) | hunekiinm)
- French Point | UK

French Point| UK 36 i ponizej Do 3% 162 113

36 | ponizej |Do3% 103 64 37138 2do5 T65 5

37f38 4dos 105 & 39i40 5% do 6% 172 119
39140 srdock 1109 o8 nia 7dos 178 123
41142 7008 E 0 4344 8)2do 10 185 127
43044 &% do 10 17 72 45 i ponizej 8% i powyzej |192 131

45 i ponizej |8 ipowyzej |121 73
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Wymagania dotyczace gérnej odpornosci Wymagania dotyczace gérnej odpornosci
na Sciéranie udarowe

MINIMALNE SCIERANIE UDAROWE | | Obszary Poziom 1 Poziom 2

OPOR W SEKUNDACH Predkos$¢ uderzenia 2,0 m/s| Pr idkoscI uderzenia 2,0 m/s

Obszary | Poziom1 | Poziom2 ||A Maksyma naspenetraqa symal naspenetraqa noza
A 1.5s 2.5s

Pri dkosc uderzema 2,8 m/s| Predkos¢ uderzenia 2,8 m/s
B 5s 12s B ak: syma naspenetraqa Maksymalnaspenetraqa noza

Sztywnos¢ poprzeczna catego obuwia
Poziom 1: Wartos¢ szczytowa obcigzenia nie mniejsza niz 1,0 kN. Poziom 2: Warto$¢ szczytowa obcigzenia nie
mniejsza niz 1,5kN.

Rysunek 1: Obuwie

Rysunek 2:
minimalna gérna

defm;;:ja D A
wysokosci
ZH1iH2: [Oes

H1

Czyszczenie
Do czyszczenia butéw Leatt nalezy uzywac wilgotnej szmatki i czystej wody. Zapiecia typu “touch-and-close”
moga by¢ oczyszczone z zanieczyszczer za pomocq szczoteczki do paznokci. Jesli but zostat zabrudzony podczas
uzytkowania, przetrzyj jego powierzchnie wilgotng szmatka. Do czyszczenia perforacji w komponentach
nalezy uzywac miekkiej szczotki zwilzonej wodg. Uzywaj wytgcznie wody z kranu. Do czyszczenia butéw nie
nalezy uzywac¢ myjki elektrycznej. Suszy¢ z dala od bezposredniego ciepta / $wiatta stonecznego w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu. Nigdy nie uzywaj srodkéw czyszczgcych lub detergentéw. Produkt zostanie
uszkodzony przez proces czyszczenia i chemikalia, a poziom ochrony znacznie si¢ obnizy. Substancje
powszechnie stosowane na tym produkcie (rozpuszczalnik, $rodki czyszczace, toniki do wioséw, itp.)
mogga spowodowac¢ uszkodzenia, ktére moga by¢ niewidoczne dla uzytkownika i zagraza¢ skutecznosci/
bezpieczerstwu produktu Leatt®. W razie jakichkolwiek watpliwosci prosimy o kontakt z producentem przed
przystapieniem do czyszczenia ochraniacza. Zaden z materiatéw uzytych w konstrukgji produktu nie zawiera
niczego, co jest szkodliwe lub moze powodowac reakcje alergiczng lub by¢ niebezpieczne dla zdrowia.

¥ ok B = &

— ; Nie suszy¢w . : . .

Czysci¢ poprzez Nie suszar)ée Suszy¢w Nie the prac
wycieranie wybiela¢ bebnowej cieniu prasowac chemicznie.

W XRIE XK

Przechowywanie i transport

Transportowa¢ produkt Leatt® na czystej, suchej powierzchni i przechowywa¢ w suchym, dobrze
wentylowanym miejscu z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i skrajnych temperatur. Nie umieszczaj
ciezkich przedmiotéw na produkcie Leatt®, poniewaz moze to uszkodzi¢ tkaniny i tworzywa sztuczne. Na
ochrone zapewniang przez produkt Leatt® nie powinna mie¢ wptywu temperatura otoczenia i warunki
pogodowe, ktére nie sg ekstremalne.

Konserwacja i zuzycie

Aby uzyska¢ maksymalng wydajnos¢, produkt Leatt® musi by¢ sprawdzany przed kazdym uzyciem.

Zaprzestan uzywania ochraniacza, jesli jakiekolwiek elementy wykazujg oznaki uszkodzenia, sg zuzyte,

pekniete i/lub zdeformowane, lub jesli wewnetrzna wyscidtka ulegta zniszczeniu. Leatt® Corporation zaleca
Copyright ©2023, Leatt® Corporation



wymiang produktu Leatt® co trzy (3) lata w normalnych warunkach uzytkowania. W przypadku kolizji lub gdy
produkt Leatt® lub jakakolwiek jego czes¢ wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, pekniecia, deformacji
i/lub gdy wewnetrzna wyscidtka ulega zniszczeniu, zwré¢ produkt do sprzedawcy w celu kontroli lub
zniszcz go i wymien. Prosze pozby¢ sie go w sposéb przyjazny dla $rodowiska. Nie nalezy wierci¢ otwordw,
malowag, cig¢, podgrzewac, zginac, stosow¢ kalkomanii lub nakleje¢ naklejek, ani dokonywac zadnych innych
modyfikacji buta. Nadmierne zginanie lub skrecanie butéw jest uwazane za niewtaciwe uzytkowanie i moze
spowodowac utrate wtasciwosci ochronnych lub pekniecie sprzetu. Podczas uzytkowania temperatura butéw
motocyklowych nie powinna spada¢ ponizej -20° C i nie powinna przekracza¢ 60°C. Zalecamy, aby przed
uzyciem nie pozostawia¢ butéw na zewnatrz ani nie wystawiac ich na dziatanie wysokich temperatur. Moze to
spowodowac obnizenie skutecznosci i bezpieczefistwa Twojego produktu Leatt®.

Uzywaj tylko oficjalnych czesci zamiennych Leatt i skonsultuj sie ze specjalistg od butéw w przypadku, gdy
konieczna jest wymiana podeszwy.

Stosowac z innymi srodkami ochrony osobistej

Ochraniacze Leatt® stanowig cze$¢ zestawu wyposazenia ochronnego dostepnego do uzytku przez
uczestnikéw terenowych zaje¢ motocyklowych. Dodatkowe PPE, ktdre zaleca sie nosi¢ podczas aktywnosci
motocyklowych poza drogami, obejmuje odziez zgodng z EN 13595-1, tam gdzie ma to zastosowanie do
$rodowiska jazdy (moze nie by¢ odpowiednia do jazdy na motocyklach poza drogami) lub inng odpowiednig
odziez zapewniajacg petne pokrycie ciata, ramion i nég; ochraniacze przeciwuderzeniowe zgodne z EN 1621-
1 (jesli nie sg juz czescig ochraniacza Leatt® lub innej odziezy motocyklowe)); rekawice zgodne z EN 13594
kask certyfikowany zgodnie z lokalng norma. Zawsze wykonuj wszelkie czynnosci zwigzane ze sportami
motorowymi z zachowaniem ostroznosci i uzywaj/nos$ odpowiedni sprzet ochronny.

Leatt® Corporation

Szczeg6ly kontaktu

Giéwne biuro:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville, 7550,

Cape Town, South Africa

Tel: +27 21 557 7257 | Fax: +27 21 557 7381 | Email: info@leatt.com | Stronie internetowej: www.leatt.com
Adres pocztowy:

Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

Tel: 661 287 9258 | bez optat: 1.800.691.3314 | Fax: 661 287 9688
Europa:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157

Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:

UK Contact, PO Box 360, Penzance, TR18 9FY, U.K.

Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GWARANCJA

Panstwa produkt Leatt® jest objety gwarancjg na brak wad materiatowych lub produkcyjnych przez
okres jednego roku od daty zakupu. Twéj produkt Leatt® moze ulec uszkodzeniu w pewnych warunkach
uzytkowania, dlatego uszkodzenia spowodowane wypadkami, upadkami, naduzyciami lub niewtasciwym
uzytkowaniem nie sg objete niniejszg ograniczong gwarancja. Aby zgtosic roszczenie gwarancyjne, wejdz
na strone www.leatt.com lub wyslij wiadomos$¢ e-mail na adres warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION WYRAZNIE ZRZEKA SIE WSZELKICH INNYCH GWARANC)l, WYRAZNYCH
LUB DOROZUMIANYCH, W TYM GWARANC)I PRZYDATNOSCI HANDLOWE| | PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU.
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LEATT FEATURES

I

I

Fit:

Outstanding comfort with first-class fit even for wide feet
Closure:

SlideLock system, Auto-locking one way sliding closure for great seal at top of boot
Polymer buckles with Over-lock system and stainless steel base
Bike Grip:

Flat inner side profile with protective and grippy TPU panel
Toe-Box:

Shaped-profile, for easy gear shifting

Protection:

Ankles: Soft padding wraps up the ankles to give comfort and protection
Shin: Impact reinforced with plate and inside protection

Heel: Ride support and impact protected

Sole:

DualZone hardness

Extended foot peg riding zone for arch and on the toes riding style
Steel shank reinforced and CE certified

Inner Liner:

Full Polyester textile lining for more comfort

CE tested and certified as: EN13634:2017

Size Adult: US 7-13, UK 6-12, EU 40.5-48, CM 25,5 -31

Size Junior: US 1-6, UK 13/1-5, EU 33-39, CM 21 -25

-Tu

LEATT.COM

000
2r @ HL

Made in Bangladesh
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